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For att férhindra eventuella
horselskador ska du inte under langa
stunder lyssna pa ljud med hog
volym.

VARNING

Utsiitt inte batterierna (batteriférpackningen eller
installerade batterier) for extrem viirme under en
ldngre tid, fran t.ex. solsken, eld eller liknande.
MARKSTROMSKONSUMTION 800 mA

Omhéandertagande av gamla
elektriska och elektroniska
produkter (Anvéandbar i den
Europeiska Unionen och andra
Europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Symbolen pé produkten eller
emballaget anger att produkten inte
far hanteras som hushéllsavfall. Den
skall i stillet limnas in pa
uppsamlingsplats for atervinning av
el- och elektronikkomponenter.
Genom att sikerstilla att produkten
hanteras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa
miljéoch hilsoeffekter som kan uppsta om produkten
kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material
hjilper till att bibehélla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om atervinning bor du
kontakta lokala myndigheter eller sophdmtningstjidnst
eller affdren dér du kopte varan.

Relevanta tillbehor: Horlurar, USB -anslutningskabel

Avfallsinstruktion rérande
férbrukade batterier (géller i EU
och andra europiska lander med
separata insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet eller pa

forpackningen betyder att batteriet

inte skall behandlas som vanligt

hushallsavfall.

Pa vissa batterier kan denna symbol

anvindas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska symbolen f6r
kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) lidggs till om batteriet
innehaller mer én 0,0005% kvicksilver eller 0,004%
bly.
Med att s6rja for att dessa batterier blir kastade pa ett
riktigt sidtt kommer du att bidra till att skydda miljon
och ménniskors hilsa fran potentiella negativa
konsekvenser som annars kunnat blivit orsakat av
felaktig avfallshantering. Atervinning av materialet
vill bidra till att bevara naturens resurser.
Nir det giller produkter som av sikerhet, prestanda
eller dataintegritetsskil kriaver permanent anslutning
av ett inbyggt batteri, bor detta batteri bytas av en
auktoriserad servicetekniker.
For att forsdkra att batteriet blir behandlat korrekt
skall det levereras till atervinningsstation for
elektriska produkter nir det ér forbrukat. For alla
andra batterier, vinligen se avsnittet om hur man tar
bort batteriet pa ett sikert sitt. Lémna batteriet pa en
atervinningsstation for forbrukade batterier.
For mer detaljerad information rorande korrekt
avfallshantering av denna produkt eller batterier,
vinligen kontakta ditt kommunkontor, din
avfallsstation eller din aterforsiljare dir du kopt
produkten.



Meddelande till kunder: Féljande
information géller endast for
utrustning som salts i lander dar
EU-direktiv tillampas.

Tillverkare av denna product &r Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC och produkt
sikerhet ar Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service och
garanti drenden, var vinlig att titta i separat service
och garanti dokument.

* Inspelad musik &r begrinsad till endast privat

bruk. Om musik anvénds for andra dndamal kriivs

tillstand fran copyright-innehavarna.

Sony tar inget ansvar for ofullstindig inspelning/

nedladdning eller skadad data pa grund av

problem med IC-inspelaren eller datorn.

Beroende pa typen av text och teckensnittet, visas

eventuellt inte texten pa IC-inspelaren pa riitt sitt

pa enheten. Detta beror pa:

— Kapaciteten for den anslutna IC-inspelaren.

— IC-inspelaren fungerar inte pa ritt sitt.

— Innehillet dr skrivet pa ett sprak eller med
tecken som inte stods av IC-inspelaren.

Information for anvandare

Med ensamritt. Den hir manualen och den
programvara som beskrivs i denna text far inte,
varken helt eller delvis, mangfaldigas, oversittas eller
overforas till maskinellt lisliga format utan skriftligt
tillstind fran Sony Corporation.

SONY CORPORATION KAN INTE GORAS
ANSVARIGT FOR DIREKTA, INDIREKTA
ELLER SPECIFIKA SKADOR SOM UPPSTATT
TILL FOLJD AV DENNA HANDLEDNING,
PROGRAMVARAN ELLER ANNAN
INFORMATION SOM HAR INGAR, ELLER SOM
FOLID AV ATT DEN ANVANTS, DETTA
OAVSETT VILKA FORBINDELSER SOM
INGATTS ELLER KONTRAKT SOM
UPPRATTATS.

Sony Corporation behaller rittigheten att nir som

helst, och utan vidare férbehdll, gora dndringar i

denna handledning eller den information den

innehéller.

Programvaran som beskrivs i denna text kan vara

foremdl for sirskilda villkor enligt en separat

anvindarlicens.

* Den hir programvaran dr avsedd fér Windows och
kan inte anvindas fér Macintosh.

* Den medfoljande anslutningskabeln &r endast
avsedd for IC-inspelaren ICD-UX512/UXS513F.
Du kan inte ansluta till andra IC-inspelare.
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Det du spelar in &r endast for ditt
personliga noje och anvidndning. Andra
former av anvindning utan tillstand fran
copyrightinnehavarna, ér forbjudet enligt
copyrightlagar.

Anvindning av Memory Stick™-media
for inspelning av copyrightskyddade
bilder eller andra data ir begrinsade
enligt restriktioner specificerade under
tillimpliga copyrightlagar. All
anvindning bortom dessa restriktioner dr
forbjuden.

Den hir produkten stoder "Memory Stick
Micro™ (M2™)”-media. "M2™” &r en
forkortad form av "Memory Stick
Micro™.” Hidanefter anvinds "M2™” j
det hir dokumentet.

Varumarken

* Microsoft, Windows, Windows Vista och Windows
Media ir registrerade varumérken eller varumérken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller
i andra linder.

* Macintosh och Mac OS ir varumérken som tillh6r
Apple Inc. och ir registrerade i USA och i andra
lander.
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Pentium dr ett registrerat varumérke som tillhor
Intel Corporation.

MPEG Layer-3-teknik och patent for ljudkodning
ar licensierade av Fraunhofer IIS och Thomson.
Logotyperna f6r microSD och microSDHC dr
varumirken som tillhér SD-3C, LLC.

i iCro
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”Memory Stick Micro”, "M2” och L ar
varumirken eller registrerade varumérken som
tillhor Sony Corporation.

“MagicGate” dr ett varumirke som tillhér Sony
Corporation.

Nuance, the Nuance logo, Dragon, Dragon
NaturallySpeaking, and RealSpeak are trademarks
and/or registered trademarks of Nuance
Communications Inc., and/or its affiliates in the
United States and/or other countries.

Patent i USA och andra linder utgar pa licens fran
Dolby Laboratories.

Alla andra varumérken och registrerade varumérken
ar varumirken eller registrerade varumérken som
tillhor respektive dgare. ”™” och "®” ir inte utsatta
i varje enskilt fall i den hér handledningen.

Anvindarprogrammodulerna ”Sound Organizer”
visas nedan:
Windows Media Format Runtime

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft.

Use or distribution of this technology outside of this
product is prohibited without the appropriate
license(s) from Microsoft.
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Komma igang

Steg 1: Kontrollera férpackningens innehall

IC-inspelare (1) Applikationsprogramvara, Sound
Organizer (CD-ROM) (1)
Barvaska (1)
Bruksanvisning
Bruksanvisningen &r lagrad i PDF-filer i IC-

Ta l').ort tllmep pa teckenfonstret innan du inspelarens inbyggda minne.
anvinder IC-inspelaren.

Observera att, fordndringar eller
modifieringar som inte uttryckligen
godkénns i denna handbok kan upphiva din
ritt att anvianda utrustningen.

Stereohérlurar (1)

Om IC-inspelaren inte kan anslutas direkt
till din dator, anvédnd den medfoljande
USB-anslutningskabeln.

NH-AAA (storlek AAA)
uppladdningsbart batteri (1)

—

Batterivaska (1)

8t



Sakregister 6ver delar och
kontroller

Framsida

Funktionsindikator

[2] Inbyggda mikrofoner (stereo)
Teckenfonster

(4] ® STOP-knapp

(5] @ REC (inspelning)/PAUSE-knapp
[6] Kontrollknapp (A, ¥ / <

(snabbspolning bakat med medhdrning/

snabbspolning bakét), P9
(snabbspolning framat med
medhdrning/snabbspolning framat))

> /ENT-knapp (uppspelning/enter)*
£3-knapp (mapp)

[9] MENU/NOISE CUT-knapp

°s -kontakt (mikrofon)*

) -kontakt (horlurar)

ERASE-knapp

VOL-knapp —/+* (volym)

G -knapp A-B (upprepning)
T-MARK-knapp (spirmiirke)

Baksida

Remhal (Rem medf6ljer ej.)
Hogtalare
USB-skjutspak

M
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HOLD/POWER-omkopplare
DPC(SPEED CTRL)-omkopplare
[21] M2™/microSD minneskortsplats
[22 Batterifack

* Dessa knappar och kontakten har en taktil
punkt. Anvind den som referenspunkt for
funktioner eller for att identifiera varje
terminal.



Foérebygga oavsiktlig
anvandning (HOLD)

Du kan avaktivera alla knapparna (HOLD)
for att forhindra oavsiktlig anvéndning nir
du bir IC-inspelaren etc.

Sétta IC-inspelaren i HOLD-
status

=
o
5
o
X

o

y

o
o
=
e
-

Skjut HOLD/POWER-omkopplaren i
riktning mot "THOLD”.

"HOLD” visas i omkring 3 sekunder, vilket
indikerar att alla knappfunktioner dr
avaktiverade.

Oz,

HOLD

Avaktivera HOLD-status for
IC-inspelaren

M
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Skjut HOLD/POWER-omkopplaren mot
mitten.

H Obs!

Nér HOLD-funktionen aktiveras under
inspelning kommer alla knappfunktioner att
avaktiveras. For att stoppa inspelningen
avbryter du forst HOLD-funktionen.

¢ Tips!

Aven om HOLD-funktionen r aktiverad kan
du stoppa larmuppspelningen genom att trycka
pa valfri knapp. (Du kan inte stoppa normal
uppspelning.)
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Behalla mattlig volymniva
(AVLS)

Funktionen AVLS (Automatic Volume
Limiter System) gor det mojligt for dig att
lyssna pa ljud pa en mattlig volymniva nir
du anvinder horlurar. AVLS-funktionen
begransar maxvolymen for att forhindra
risk for problem med horseln och
distraktion, samt for att behalla en mattlig
volymniva.

Nir ”AVLS” ér instillt pA "ON” i menyn
(sidan 87), och du forsoker justera volymen
till en niva som 6verskrider AVLS-
specificerad niva sa tinds "AVLS”-
indikatorn. Du kan inte justera volymen till
en niva som overskrider grinsen.

Volume

Nir "AVLS” ér instdllt pa ”OFF” i menyn
visas animeringen ”Advise to not listen at
high VOL for long periods” kombinerat
med en signal. Tryck pa B STOP for att
aterga till visning av menylédget.

12s¢

Om du spelar upp filer med en volym som
overskrider AVLS-specificerad niva under
angiven tidsperiod visas foljande animering
och ”AVLS”-menyn stills automatiskt in
till "ON”.

)

AVLS

H Obs!

”AVLS” ir instéllt pd "ON” nir du koper
IC-inspelaren. Om du vill stinga av funktionen
och spela upp filer med originalvolym ska du

anvinda menyn for att stélla in "TAVLS” pa
”OFF” (sidan 87).



Steg 2: Ladda upp batteriet

Ladda batteriet med en
dator

Ta bort filmen pa teckenfonstret innan du
anvinder IC-inspelaren.

Anslut IC-inspelaren till en paslagen dator
och ladda batteriet tills batteriindikatorn
visar ” ",

Ett tomt batteri tar ungefér 3 timmar och
30 minuter att ladda upp helt.*1

1 Sitt in ett uppladdningsbart batteri.
Skjut och lyft upp batterifackets lock,
sitt in ett NH-AAA-uppladdningsbart
batteri med polerna at ritt hall och sting
locket.

2 Anslut IC-inspelaren till datorn.
Skjut USB-spaken pa baksidan av IC-
inspelaren i pilens riktning och for in

USB DIRECT-kontakten i USB-porten
pé en paslagen dator.*2

Till USB-porten

padatorn

Nir batteriet laddas upp visas
”Connecting” och batteriindikatorn
animerad.

@

Connecting

—Batteriindikator

M
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Nir batteriet dr fulladdat visar
batteriindikatorn meddelandet ” ”,

|
@
Connecting

FULL] — Indikator for full
laddning

3 Koppla bort IC-inspelaren fran datorn.
Folj stegen nedan, i annat fall kan filerna
skadas eller bli ospelbara om IC-
inspelaren innehaller datafiler.

@ Kontrollera att funktionsindikatorn
inte tdnds.

® Utfor foljande procedur pa datorn.
Pa Windows-skidrmen vinsterklickar
du pa ikonen lidngst ned pa
skrivbordet.

L]
— Vinsterklicka pa "Mata ut IC
RECORDER”.

Ikonens och menyns utseende kan variera
beroende pé operativsystem.

Pa Macintosh-skiarmen drar du ”IC
RECORDER?” pa skrivbordet till

”Papperskorgen” och sldpper den dir.

Mer information om hur du kopplar bort
IC-inspelaren fran datorn finns i
bruksanvisningen som medfoljde datorn.

® Koppla bort IC-inspelaren frén USB-
porten pa datorn, och skjut USB-
spaken i pilens riktning for att dra ut
USB DIRECT-anslutningen.

*1 Det hér 4r en uppskattning av den tid det tar
att ladda upp ett tomt batteri till full
laddning vid rumstemperatur.
Uppladdningstiden varierar beroende pa hur
mycket laddning som finns kvar i batteriet
och i vilken kondition batteriet &dr. Det tar
dessutom ldngre tid om batteritemperaturen
ir 1ag, eller om batteriet laddas upp medan
du &verfor information till IC-inspelaren.

*2 Om IC-inspelaren inte kan anslutas direkt
till din dator, anvinder du den medféljande
USB-anslutningskabeln.



H Obs!

Om batteriindikatorn inte visas i en animering
har uppladdningen inte utforts korrekt. Se
”Felsokning” pa sidan 124.

Om du anvénder fulladdade
batterier eller ett alkaliskt LR03-
batteri (storlek AAA)

Folj steg 1.

H Obs!
Du kan inte ladda ett alkaliskt LRO3 (storlek
AAA) batteri (medfoljer ej).

‘¢ Tips!

* Anvind inte manganbatterier i den hir IC-
inspelaren.

* Filer som spelats in och larminstéllningar
raderas inte dven om du tar bort batterierna
nér de ska bytas.

* Klockan fortsitter att gd i cirka 1 minut efter
att du tar bort batteriet vid batteribyte.

Ladda batteriet med en
USB-natadapter

Du kan dven ladda batteriet med en
AC-US0AG USB-nitadapter (medfoljer ej)
(sidan 112).

Néar ska batteriet laddas/
ersattas

Batteriindikatorn i teckenfonstret visar
batteriets status med en animering.

Indikator for aterstaende batteri

sz : "Low Battery Level” visas. Ladda
upp det uppladdningsbara batteriet
eller byt ut det gamla batteriet mot
ett nytt.

sis

s @ “Low Battery” visas och IC-
inspelaren slutar fungera.

M
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Steg 3: Sla pa IC-inspelaren

Sla pa strommen ¢ Tips!

* Om du inte ska anvinda IC-inspelaren under
en ldngre period, reckommenderar vi att du
stinger av den.

Nir IC-inspelaren ir i stoppldge och du
lamnar den utan att anvédnda den under en
viss tid stdngs den av automatiskt.
(Tidsldangden fore automatisk avstingning ar
instélld pa ”10min” nir du koper IC-
inspelaren.) Du kan vilja tidslingd fore
automatisk avstingning i menyn (sidan 92).

E
(=]
=]
o
'
.
4
o
o
=
m
B}

Skjut HOLD/POWER-omkopplaren i
riktning mot "POWER” i mer 4n 1 sekund.
IC-inspelaren slés pa och animeringen
”Accessing...” visas.

Stédnga av strommen

Skjut HOLD/POWER-omkopplaren i
riktning mot "POWER” i mer én 2
sekunder, sa visas animeringen “"Power
Oft”.



Steg 4: Stalla klockan

1)
W STOP
A\
NS ) »/ENT
G MENU/NOISE CUT
. AV

1/

Innan du kan anvinda larmfunktionen eller
spela in datum- och tidsinformation maste
du stélla klockan.

Fonstret for instdllning av klockan visas ndr
du siitter i ett batteri for forsta gangen, eller
om du sitter i batteriet pa nytt efter att det
har varit uttaget fran IC-inspelaren i mer én 1
minut. "Set Date&Time”-animeringen visas
och direfter blinkar értalet i teckenfonstret.

Stélla klockan efter
uppladdning av batteriet

1 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen for
att stilla in ar, minad, dag, timme och
minut i foljd och tryck sedan pa B»/ENT.

Markera de sista tva siffrorna i aret nir
du stéller in ar.

Date&Time

[:Ey 1m 1d
0:00

2 Tryck pa B STOP for att aterga till
visning av stoppliget.

Stalla in klockan med
menyn

Du kan anvidnda menyn for att stilla in

klockan medan IC-inspelaren ér i stopplige.

1 Vilj "Date&Time” i menyn.
@ Tryck pA MENU/NOISE CUT for att
gé till menyléget.
Menyldgets fonster visas.

PadScene Select]]
» |REC Mode
&|Mic Sensitivi
K

(Fliken &m (FM-radio)

LCF(Low Cu visas bara pa
VOR ICD-UX513F.)
&n|SYNC REC

M
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® Tryck pd <« pi kontrollknappen
och tryck sedan pa A eller ¥ pa
kontrollknappen for att vélja fliken
== (Instillning for IC-inspelare) och
tryck sedan pa B=/ENT.

® Tryck pd A eller ¥ pd
kontrollknappen for att vilja
”Date& Time” och tryck sedan pa
»/ENT.

L
4" |Select Memo

>
@ Language

(Fliken @ (FM-radio)
Time Display ||| Visas bara pa
& Beep ICD-UX513F.)

&u|USB Charge

2 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ”Auto” eller "Manual” och
tryck sedan pa B-/ENT.

Date&Time

Manual

Nir du véljer ”Auto” justeras klockan
automatiskt med klockan i datorn som 4r
ansluten till IC-inspelaren och pé vilken
medféljande Sound Organizer-
programvara startar.

18

Nir du viljer "Manual” ska du fortsitta
till foljande steg.
3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen

for att vilja ”10yIm1d” och tryck sedan
pa »=/ENT.

Date&Time

10y 1m 1d

0:00

4 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att stélla in ar, manad, dag, timme
och minut i f6ljd och tryck sedan pa
»/ENT.

Markera de sista tva siffrorna i aret nir
du stéller in ar.

Date&Time

E:Ey 1m 1d
0:00

5 Tryck pi B STOP for att limna
menyliget.



H Obs!

Om du dr6jer mer @n 1 minut med att trycka pa
P /ENT avbryts instillningen av klockan och
teckenfonstret atergar till visningen i
stopplige.

Visa aktuellt datum och aktuell
tid

Nir IC-inspelaren ér i stopplége, tryck pa
W STOP for att visa aktuellt datum och
aktuell tid i omkring 3 sekunder.

10y 12m 264
22:22

M

Bueb| ewwo

19



Steg 5: Stélla in spraket som ska visas

i teckenfonstret

M STOP

Du kan vilja bland 6 sprék att anvindas for
meddelanden, menyer, mappnamn, filnamn
osV.

1 Vij fliken =2 (Instillning for IC-
inspelare) — “Language” i menyn och
tryck sedan pa B/ENT.

|Select Memo

A|Language . )

Date&Time (Fliken [F} (FM-radio)
Time Display visas bara pa

& Beep ICD-UX513F.)

&u|USB Charge

205

2 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja det sprak du vill anvinda och
tryck sedan pa B=/ENT.

Language

[+English ____|
Espanol
Francais
Italiano
Pycckruit

Foljande sprak kan viljas.
Deutsch(tyska), English (engelska),
Espafiol(spanska), Francais(franska),
Italiano(italienska), Pycckmii(ryska)

3 Tryck pa B STOP for att liamna
menyldget.



Grundfunktioner
Inspelning

H Obs!

* Innan du utfér en inspelning bor du kontrollera batteriindikatorn (sidan 15).

* Du kan fa med storljud i inspelningarna om du av misstag gnuggar eller skrapar nagot mot IC-
inspelaren under inspelning.

¢ Tips!

Innan du borjar spela in rekommenderar vi att du forst gor en provinspelning eller lyssnar pa

inspelningen (sidan 47).

Vilja en mapp

1 Skjut HOLD/POWER-omkopplaren mot mitten for att
avaktivera HOLD-status for IC-inspelaren (sidan 11).

x
S
=]
o
K
.
|4
o
=
=
m
=

2 Tryck pd £3 for att visa mappvalsfonstret.

21
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3 Tryck pé ¢« pa kontrollknappen och tryck pa A eller

= AV
¥ pa kontrollknappen for att vilja fliken @ (Rost) och (é\ )
tryck sedan pa P pa kontrollknappen. S=l | e oy
€] CIFOLDERO1 |
(QFOLDER0O2
J3|QFOLDER03
®|QIFOLDER04
(QFOLDER0O5
@) 4
H Obs!
Endast fliken @ (Rost) visas nir du kdper IC-inspelaren.
Fliken J3 (Musik) och fliken @ (Podcast) visas nér du dverfor
filer frén datorn (sidan 103, 107). Fliken [#] (Inbyggt minne)
visas ndr du matar in ett minneskort i IC-inspelaren (sidan 40).
4 Tryck pa A or ¥ pa kontrollknappen for att vilja _ | A
mappen dir du vill lagra filerna. O )
Nir du koper IC-inspelaren finns 5 mappar redan =7V
tillgéingliga ((J FOLDERO1-05).
CIFOLDEROZ
JJ|QFOLDER03
®|QIFOLDER04
(QIFOLDER05
(@) 4
9 Tryck pi B=/ENT. ‘l
Q ‘l /ENT



Starta inspelning (Auto-inspelning (AGC))

1 Placera IC-inspelaren s att de inbyggda mikrofonerna
ir riktade &t det hall dir ljudkéllan som ska spelas in
finns.

2 Tryck pi @ REC/PAUSE i stoppliget.
Funktionsindikatorn lyser rott.
Du behéver inte halla @ REC/PAUSE intryckt under
inspelning.
Den nya filen spelas automatiskt in efter den senast
inspelade filen.

'l
EEEECEE

1h23m56s
-5h00m
05/05

Att avbryta inspelning

Funktions-

K indikator
1 @ REC/

PAUSE

1 Tryck pa B STOP.
Animeringen ”Accessing...” visas och IC-inspelaren
stannar i borjan av den aktuella filen som spelas in.

LD wsror

=Y
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Observera under bearbetning av information

IC-inspelaren spelar in data och lagrar dem pa minnesmediet nér animeringen ”Accessing...” visas
pa skdrmen. Ta inte bort batteriet, anslut eller koppla bort USB-nitadaptern (medféljer ej) medan
IC-inspelaren bearbetar information. Da kan informationen skadas.

Ovriga funktioner

gora paus i Tryck pa @ REC/PAUSE. Under inspelningspaus blinkar

inspelningen® funktionsindikatorn r6tt och ” [XIB ” borjar blinka i teckenfonstret.

gd ur pauslidget och  Tryck pd @ REC/PAUSE igen. Inspelningen fortsétter fran den punkten.
ateruppta (Om du vill avbryta inspelningen efter inspelningspaus trycker du pa
inspelningen M STOP.)

lyssna pa den Tryck pa B=/ENT. Inspelningen avbryts och uppspelningen startar fran
aktuellainspelningen bdrjan av den nyinspelade filen.

direkt

snabbspola bakat Héll ¢« intryckt pa kontrollknappen under inspelning eller paus i

med medhorning vid inspelningen. Inspelningen avbryts och du kan soka bakat medan du lyssnar

inspelning pé en snabb uppspelning av det du spelat in. Nir du sldpper € borjar
uppspelningen frén den punkten.

* 1 timme efter det att du har gjort paus i inspelningen avbryts inspelningspausen automatiskt och IC-
inspelaren vixlar over till stopplége.

¢ Tips!
* Du kan spela in upp till 199 filer i varje mapp.

* Du kan skapa nya mappar eller radera o6nskade mappar med medféljande Sound Organizer
programvara (sidan 106).



Lyssna

Starta uppspelning

1 Skjut HOLD/POWER-omkopplaren mot mitten for att
avaktivera HOLD-status for IC-inspelaren (sidan 11).

=
o
e
o
Y
.
4
5
o
=
=
Bl

2 Tryck pa £3.

6~ol &
3 Tryck pé €« pé kontrollknappen och sedan pa A eller — | L,V
¥ pa kontrollknappen for att vilja fliken @ (Rost), (é\ ) '
J7 (Musik), eller @ (Podcast) och tryck sedan pa »91 q il EFPPRSE
pa kontrollknappen. '
&) CIFOLDERO1 |
(QJFOLDER02
JI|QFOLDERO3
® (CIFOLDER04
(JFOLDERO5
@) J
4 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen for att vilja _ A
mappen. )
| &

25s
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5 Tryck pa »®1 pa kontrollknappen. ==
&~

6 Tryck péa A eller ¥ pa kontrollknappen for att vélja den _ N
fil du vill spela upp. O )

Q) FOLDERO1
(1100105 001§
[1100105_002
[1100105_003

7 Tryck pa B=/ENT. .
: L Funktions-
Uppspelning startar snart och funktionsindikatorn lyser indikator

gront. (Ndr "LED” har stillts in pa ”OFF” i menyn
(sidan 90) tinds inte funktionsindikatorn.)
=0
n©m I

/ENT

8 Tryck pda VOL —/+ for att justera volymen.

H Obs!

Nir ”AVLS” ér instéllt pd "ON” i menyn (sidan 87) och
”AVLS”-indikatorn visas kan du inte justera volymen till en
niva som overskrider AVLS-specificerad nivd. Om du vill
stdnga av funktionen och spela upp filer med originalvolym
ska du anvinda menyn for att stilla in ”AVLS” pa "OFF”.

\

VOL —/+

l

b

265



Avbryta uppspelningen

1 Tryck pa B STOP.
™

Ovriga funktioner

stoppa vid aktuellt lage Tryck pa B/ENT. For att ateruppta uppspelningen fran samma
(Uppspelningspaus) position trycker du pa B/ENT igen.

ga tillbaka till borjan av Tryck pa €« pa kontrollknappen en géng.*1#2
den aktuella filen

gé tillbaka till foregdende Tryck pa I« pa kontrollknappen flera gdnger. (Om du vill ga bakét
filer bland meddelandena utan avbrott fortsitter du halla knappen intryckt i
stoppléget.*3)

ga till nésta fil Tryck pa P pa kontrollknappen en géng.*1%2

gé till foljande filer Tryck pa P pa kontrollknappen flera génger. (Om du vill ga framat
bland filerna utan avbrott fortsitter du halla knappen intryckt i
stoppléget.*3)

*1 Nir en sparmarkering stills in gér IC-inspelaren bakdt eller framét till spdrmarkeringen fore eller efter
den aktuella punkten (sidan 62).

*2 Det hir giller nédr "Easy Search” dr instillt pd "OFF” (sidan 48).

*3 T kontinuerligt soklidge lokaliserar inte IC-inspelaren sparmarkeringarna.

27
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Om flikvisning

Det inspelningsbara omradet och omréadet for enbart uppspelning av mappar som finns
lagrade pa IC-inspelaren hanteras separat och visas med flikar. Nir du viljer en mapp kan du
gé till ett av de hir omradena genom att koppla om en flik.

6] 21FOLDERO1 |
_IFOLDER02

JI|AFOLDERO3

®|IFOLDER04
CIFOLDER05 Flikar

)] g

@ (Rost): Inspelningsbart omrade. Det hir dr omradet som anviénds for att hantera filer som
spelas in med IC-inspelaren.

J2 (Musik): Omrade for endast uppspelning. Det héar omradet anvénds for att hantera
musikfiler som &verfors fran datorn.

@ (Podcast): Omrade for endast uppspelning. Det hér omradet anvénds for att hantera
podcast-filer som 6verfors fran datorn.

[ (Inbyggt minne) eller £ (Externt minne): Du kan vixla mellan inbyggt och externt
minne (minneskort) pa IC-inspelaren (sidan 41).

Endast fliken @ (Rost) visas nir du koper IC-inspelaren.

Fliken JJ (Musik) och fliken @ (Podcast) visas nir du dverfor filer fran datorn
(sidan 103, 107). Fliken (@] (Inbyggt minne) visas nir du matar in ett minneskort i
IC-inspelaren (sidan 40).



Teckenfénster vid uppspelning av en fil

=N » |
(I FOLDERO1 B
[ 100101_001 -_m
0100095 2]
W03 )[=5h00m)
05/05 & iz

Filinformation
Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen for att kontrollera filinformationen under
uppspelning.
En fil som spelats in med IC-inspelaren visas pa foljande sitt.
so =3

CIFOLDERO1 -
[ 100101_001 -

(3: Mappnamn: FOLDERO1-FOLDERO5
O : Filnamn: Datum_filnummer (t.ex. 100101_001)

so =3
2 My Recording  ~
J3100101.001 -~
2 : Artistnamn (t.ex. My Recording)
J2 ¢ Titel: Datum_filnummer (t.ex. 100101_001)

[2] Information i rikneverket
Du kan vilja visningsliget i menyn (sidan 89).
Forfluten tid: Forfluten uppspelningstid for en fil
Aterstiende tid: Aterstaende uppspelningstid for en fil
Inspelningsdatum: Datum for inspelningen
Inspelningstid: Tiden for inspelningen

29s
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Aterstdende inspelningstid
Visar aterstdende tid i timmar, minuter och sekunder.
Om det dr mer dn 10 timmar kvar visas tiden i timmar.
Om det dr mer dn 10 minuter, men mindre dn 10 timmar kvar, visas tiden i timmar och
minuter.
Om det dr mindre dn 10 minuter kvar visas tiden i minuter och sekunder.

30



Radera

H Obs!

Du kan inte fa tillbaka en inspelning som du har raderat.

Vilja en fil och radera den

1 Skjut HOLD/POWER-omkopplaren mot mitten for att
avaktivera HOLD-status for IC-inspelaren (sidan 11).

H4IMOd e~ T0H

2 Vilj den fil du vill radera nir IC-inspelaren &r i stopp-
eller uppspelningslége.

3 Tryck pi ERASE.
”Erase?” visas och den angivna filen upprepas om och
om igen.

31*
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4 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen for att vilja
“Execute”.

5 Tryck pa B=/ENT.
Animeringen “Erasing...” visas i teckenfonstret och den
valda filen raderas.

Nir en fil dr borttagen kommer de filer som dr kvar att
flyttas och fa nya nummer s att det inte bildas négra
tomma utrymmen mellan filerna.

Avbryta raderingen

1 Vilj ”Cancel” i steg 4 for ”Vilja en fil och radera den”
och tryck sedan pa B=/ENT.

Radera en annan fil
Fortsitt med steg 2 till 51 ”Vilja en fil och radera den”.

Radera en del av en fil

E—I »/ENT

Dela forst upp filen i tva filer (sidan 65) och fortsitt med steg 2 till 51 ”Vilja en fil och radera

”»

den”.
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Andra inspelningsfunktioner

Andra inspelningsinstillningarna

Vilja inspelningsscen for
varje situation

‘/v

M STOP

Beroende pa olika inspelningsscener kan du
dndra alternativen for inspelning,
exempelvis REC Mode (sidan 82), Mic
Sensitivity (sidan 83), etc., till
rekommenderade instédllningar. Du kan
dndra instillningar for varje alternativ.

1 Vilj fliken 4® (Inspelning) — ”Scene
Select” i menyn och tryck sedan pa
»/ENT.

Fonstret Scene Select visas.

ladScene Select]
» |REC Mode
&|Mic Sensitivi
LCF(Low Cu
VOR

(Fliken @@ (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja 6nskad scen och tryck sedan
pa »=/ENT.

Scene Select
Bl Meeting |
® Voice Notes
# Interview

2] Lecture

® Audio IN

3 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ”Save Scene Setting” och
tryck sedan pa B~/ENT.

EMeeting

|_Save Scene S|
Edit from Cur
Set Default V
Edit

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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4 Tryck pd B STOP for att limna
menyldget.

X For inspelning i olika

(Meeting) situationer, exempelvis
inspelning i ett rymligt
konferensrum.

For inspelning av diktering
med en mikrofon framfor
munnen.

(Voice Notes)

For inspelning av ménsklig
rost med ett avstand pa 1 till 2
meter.

(Interview)

2] For inspelning av ett brett

(Lecture) ljudomféng, exempelvis i ett
klassrum eller inspelning av
en kor.

» Om du vill spela in frdn

(Audio IN) extern utrustning, exempelvis
en birbar CD-/MD-spelare
eller bandspelare, med
anslutning av IC-inspelaren
via en ljudutgang (mini-uttag
for stereo). Anvénds dven for
dubbning.

Anvinds for att lagra

My
(My Scene) favoritinstillningarna.

H Obs!

¢ Du kan inte stilla in en scen under
inspelning.

« Nir 60 sekunder har gétt utan ndgon
anvindning efter att fonstret Scene Select
visas i steg 1 till 3, kommer
stoppldgesskdrmen att visas.

Tips for béttre inspelning

Det finns sitt att gora instdllningar for
bittre inspelning utan att anvéinda
scenvalen.

Spela in pa ett mote

Genom att placera IC-inspelaren pa ett
stativ eller exempelvis en handduk som
fungerar som stativ, kan du spela in med
klart ljud med mycket laga brusnivaer och
utan vibrationsljudet fran plattan.




Spela in ett réstmeddelande
Genom att placera IC-inspelaren néra ena
sidan av munnen kan du férhindra att du
andas in i de inbyggda mikrofonerna och
spela in med klart ljud.

Inbyggda
mikrofoner

Spela in en intervjuRecording an
interview

Placera IC-inspelaren s att de inbyggda
mikrofonerna &r riktade mot
intervjupersonen.

Spela in en forestéllning med
musik

Genom att montera ett stativ (medféljer ej)
eller placera inspelaren pa exempelvis ett
bord kan du justera vinkeln for IC-
inspelaren och de inbyggda mikrofonerna
mer exakt.

Vid inspelning av exempelvis en kor eller en
pianokonsert ska du placera IC-inspelaren pa
ett bord omkring 2 till 3 meter fran de som gor
forestdllningen. Still in IC-inspelaren med
teckenfonstret riktat uppat och de inbyggda
mikrofonerna riktade mot ljudkallan.

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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Om du vill @ndra instéllningarna
nér du stéller in scenen

1 Vilj den scen du vill redigera i steg 2 av
”Vilja inspelningsscen for varje
situation” och tryck sedan pa A eller ¥
pé kontrollknappen for att vilja ”Edit
from Current Setting” eller ”Edit” och
tryck sedan pa B=/ENT.

iiMeeting
Save Scene S |

Edit from Cur
Set Default V
Edit

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja det menyalternativ du vill
indra och tryck sedan pa B/ENT.

Edit

Edit Complet j|
REC Mode

Mic Sensitivi
LCF(Low Cut
VOR

3 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ett instillningsalternativ och
tryck sedan pa B/ENT.

For detaljer om menyalternativ och
instdllningar, se sidorna 82 till 84.

36

4 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "Edit Complete” och tryck
sedan pa B/ENT.

Edit

Edit Complet ]|

REC Mode

Mic Sensitivi
LCF(Low Cut
VOR

5 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

H Obs!

Aven om instillningarna éndras fortsitter
scenvalet att tillimpas.

Stélla in menyinstéliningar fér
Scene Select till
standardinstéllningar

1 Vilj den scen du vill anvinda som
standardvirde nér det géller instéllningar
i steg 2 av "Vilja inspelningsscen for
varje situation”, tryck pa A eller ¥ pa
fjarrkontrollen for att vilja ”Set Default
Value” och tryck sedan pa B/ENT.



#iMeeting
Save Scene S |
Edit from Cur

Set Default V
Edit

”Default Value?” visas.

2 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja “Execute” och tryck sedan

pi B=/ENT.

Menyinstéllningarna stills in till

standardinstéillningar.

3 Tryck pa B STOP for att limna

menyldget.

Standardinstéllningar

For detaljer om menyalternativ och
instillningar, se sidorna 82 till 84.

i ® (Voice /

(Meeting) Notes) (Interview)

VOR OFF OFF OFF
SYNC OFF OFF OFF
REC
Select MICIN MICIN MICIN
Input

2! % (Audio [ (My

(Lecture) IN) Scene)
REC Mode MP3 MP3 MP3

192kbps  192kbps  192kbps
Mic Medium Low Medium
Sensitivity 2 2, A
LCF(Low OFF OFF OFF
Cut)
VOR OFF OFF OFF

SYNC REC OFF

ON OFF

X & (Voice A2

(Meeting) Notes) (Interview)
REC Mode MP3 MP3 MP3

192kbps  128kbps  192kbps
Mic High Low Medium
Sensitivity 2 2 A
LCF(Low ON ON ON
Cut)

Select Input MICIN  Audio IN MIC IN

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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Starta inspelningen
automatiskt nar ett ljud hérs

— VOR-funktionen
]

W STOP

& { @ REC/PAUSE

0

A »/ENT

NI
< AY

Du kan stélla in VOR (Voice Operated
Recording)-funktionen pa "ON” sa att IC-
inspelaren startar inspelningen nir IC-
inspelaren uppticker ljud och pausar nér
inget ljud hors, vilket tar bort inspelning
under ljudlosa perioder.

1 Vilj fliken 4® (Inspelning) — ”"VOR” i
menyn ndr IC-inspelaren &r i stopp- eller
inspelningslige och tryck sedan pa
»/ENT.

» |REC Mode

&|Mic Sensitivi . .
LCF(Low Cu (Fliken @@ (FM-radio)
=~ visas bara pa

% SYNC REC ICD-UX513F.)

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "ON” och tryck sedan pa
»/ENT.

”VOR?” ir instillt pA "OFF” vid kopet av
IC-inspelaren.

3 Tryck pa B STOP for att limna menylaget.

4 Tryck pi @ REC/PAUSE.
” VORGIE® ” visas i teckenfonstret.

Inspelningen véxlar over till pauslidge nér
inget ljud lingre tas upp och ”VORKIINB ”
blinkar. Inspelningen startar igen nér IC-
inspelaren registrerar ett nytt ljud.

Avbryta VOR-funktionen
Still "VOR” pa "OFF” i steg 2.

H Obs!

VOR-funktionen paverkas av ljud i
omgivningen. Still in "Mic Sensitivity” i
menyn efter radande inspelningsférhallanden.
Om du, trots att du har dndrat "Mic Sensitivity”,
inte far bra inspelningar, eller om inspelningen
4r viktig, stiller du in "VOR” pa "OFF” i menyn.
Om du trycker pd @ REC/PAUSE for att
pausa inspelningen under VOR-inspelning
blinkar bara ” TXIB .

Under synkroniserad inspelning (sidan 45)
och FM-inspelning (sidan 71) (endast for
ICD-UX513F), fungerar inte VOR-
funktionen.



Spela in pa ett minneskort

N

{ W STOP

'@ @ REC/PAUSE
L <<

o B>/ENT

I

/

S

Sattin M2™-kortet med
etikettsidan vand mot dig. *

*Nar du sétter i ett
minneskort med
baksidan av IC—
inspelaren vand mot
dig.

Sattin microSD-kortet med
etikettsidan vénd mot dig.*

Utover det inbyggda minnet, kan du spela
in ett spar pa ett minneskort.

Om kompatibla minneskort

Foljande minneskort kan anviindas med IC-

inspelaren:

* Memory Stick Micro™ (M2™)-media:
Upp till 16 GB stdds.

¢ microSD-kort: Ett microSD-kort (FAT16)
som &r mindre &n 2 GB och ett
microSDHC-kort (FAT32) fran 4 GB till
32 GB stods.

Ett minneskort pa 64MB eller mindre stods

nte.

microSD/microSDHC-korten som har
funktionstestats enligt vara standarder &r
foljande.

microSD/microSDHC kort

Tillverkare 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB

SONY O O o — —

Jsuopjunysbulujedsul eipuy

Toshiba

O
O
O

o|l0| O
\

(@) (@)
Panasonic O O
SanDisk O O

O: Funktionstestad
—: Inte funktionstestad
Giller for september 2010

39s



40+

ICD-UXS512/UX513F-inspelaren
funktionstestades med hjilp av minneskort
som fanns tillgingliga i september 2010.

For senaste informationen om minneskort som
har testats, besok supporthemsidan for IC-
inspelaren:
http://support.sony-europe.com/DNA

I denna bruksanvisning kallas M2™- och
microSD-minneskort allmént ett
“minneskort”.

M2™/microSD-kortplatsen kallas
“minneskortsplatsen”.

Pa grund av IC-inspelarens
filsystemspecifikationer, kan du spela in
och spela upp en LPCM-fil som dr mindre
4n 2 GB, och en MP3/WMA/AAC-LC-fil
mindre 4n 1 GB med hjilp av ett
minneskort.

Du kan spela in upp till 4 074 filer pa ett
M2™-media.

H Obs!

Det dr inte sikert att alla typer av kompatibla
minneskort kan anvindas.

Sitta i ett minneskort

Innan du spelar in, ska du se till att kopiera
alla data som &r sparade pa minneskortet till
din dator och formatera minneskortet pa IC-
inspelaren (sidan 93) sé det inte innehéller
data.

1 Oppna minneskortsplatsens skydd i
stopplige.

2 Sitt i ett M2™.- eller microSD-kort, i den
riktning som visas i bilden pa sidan 39,
ordentligt dnda in i kortplatsen tills den
klickar pa plats. Stéing direfter skyddet.

Ta bort ett minneskort

Tryck in minneskortet i minneskortplatsen.
Nir det matas ut, tar du bort det fran
minneskortsplatsen.

Struktur for mappar och filer

5 mappar skapas pa minneskortet utover
mapparna i det inbyggda minnet.
Strukturen f6r mappar och filer dr nagot
annorlunda jamfort med den som finns i det
inbyggda minnet (sidan 98).

H Obs!

« Sitt inte i eller ta bort ett minneskort under
inspelning/uppspelning/formatering. Om du
g6r det kan det orsaka fel pa IC-inspelaren.
Ta inte ut ett minneskort nir animeringen
”Accessing...” visas i teckenfonstret. Da kan
informationen skadas.

Om ett minneskort inte kénns igen ska du ta
bort det och sitta in det i IC-inspelaren igen.
Sting locket till minneskortsfacket
ordentligt. Lat det inte heller komma in
nagon vitska, metall, brinnbart eller annat
foremél @n minneskortet i kortplatsen.



Om det gor det kan det orsaka brand,
elektriska stotar och fel.

Véxla mal for IC-inspelaren till
minneskortet (fran fénstret for
mappval)

1 Tryck pa £3.
Fonstret for mappval visas.

2 Tryck pé 4« pa kontrollknappen och
sedan pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja fliken ] (Inbyggt minne)
och tryck sedan pa B=/ENT.

3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "Memory Card” och tryck
sedan pa B~/ENT.

S|+ Built-In Mem |
iy

Fliken [ (Inbyggt minne) éndras till
fliken ] (Externt minne) och sedan
visas fonstret for mappval.

(QFOLDER02
by EFOLDEROS
®|CIFOLDER04
® (JFOLDER05

1€ 1FOLDEROT |

) ]

4 Tryck pa B STOP for att aterga till
visning av stoppliget.

Anvanda det inbyggda minnet
Vilj "Built-In Memory” i steg 3.

Vaxla mal foér IC-inspelaren till
minneskortet (frin menyn)

1 vilj fliken =2 (Instillning for 1C-
inspelare) — Select Memory” i menyn
och tryck sedan pa B~/ENT.

g

> Language

Date&Time
Time Display
X Beep

Select Memol]

&u|USB Charge ||

(Fliken @@ (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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2 Tryck pa A eller ¥ pad kontrollknappen Anvanda det inbyggda minnet
for att vilja "Memory Card” och tryck Vilj "Built-In Memory” i steg 2.

a p/ENT. . .
sedan pa B=/EN Starta inspelning

Vilj mappen och tryck sedan pd @ REC/
+ Built-In Memor PAUSE. Mer information om inspelning
finns pd sidan 21.

Select Memory

”Select Memory” dr instillt pa ”Built-In
Memory” vid kopet av IC-inspelaren.
Om minneskortet redan har formaterats
fortsitter du till steg 5.

3 Nir minneskortet inte dr formaterat
viljer du fliken g2 (Instillningar for IC-
inspelare) — “Format” i menyn och
trycker sedan pa B~/ENT.

“Erase All Data?” visas.

4 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "Execute” och tryck sedan

pa B=/ENT.

5 Tryck pd B STOP for att limna
menyldget.
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Inspelning via andra enheter

Inspelning med extern
mikrofon

Stereomikrofon

({o%'\ -kontakt (mikrofon)

o

W STOP

@ REC/PAUSE

=\C
&

/ENT

AV

1 Anslut en extern mikrofon till '\ -
kontakten (mikrofon) nir IC-inspelaren
dr i stoppldget.

”Select Input” visas i teckenfonstret.

Om "Select Input” inte visas stiller du in
det i menyn (sidan 84).

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "MIC IN” och tryck sedan pa
»/ENT.

Select Input

+MIC IN )

Audio IN

”Select Input” ér instllt pa "MIC IN”
vid kopet av IC-inspelaren.

3 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

4 Tryck pd @ REC/PAUSE for att starta
inspelningen.
De inbyggda mikrofonerna stings av
automatiskt.
Om ingangsnivan inte &r tillricklig kan
du justera instéllningen for "Mic
Sensitivity” pa IC-inspelaren.

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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Om du ansluter en mikrofon som
behover stromforsorjning far den
automatiskt sin strom fran IC-inspelaren.

‘¢ Rekommenderade mikrofoner
Du kan anvéinda Sony ECM-CS10,
ECM-CZ10 elektret kondensatormikrofon
(medfoljer ej).

Spela in ljud fran en telefon eller
en mobiltelefon

Om du vill spela in ljud fran en telefon eller
en mobiltelefon kan du anvinda elektret
kondensatormikrofon ECM-TL1 (medfoljer
ej) av horlurstyp.

Mer information om hur du gor
anslutningarna finns i bruksanvisningen
som medfoljer ECM-TL1-mikrofonen.

H Obs!

» Kontrollera samtalets ljudkvalitet nér
anslutningen ér klar och inspelningsnivén
innan du borjar spela in.

¢ Om en telefonsignal eller annan signal spelas
in kan samtalet spelas in med ldg ljudniva.
Borja i sa fall spela in nér samtalet startar.

* Det dr inte sdkert att VOR-funktionen
(sidan 38) fungerar, beroende pé telefontyp
eller linjekvalitet.

* Vi ansvarar inte fér nigot slag av
funktionsfel, aven om det inte gar att spela in
samtal med IC-inspelaren.

Inspelning fran annan
utrustning

CD-spelare etc.

(é./- *\ -kontakt (mikrofon)

L — mSTOP
~_——— @ REC/PAUSE
S,

FL\Q’ [ A
( 3 »/ENT
C

J{‘

Du kan skapa musikfiler utan att anvinda
datorn genom att spela in ljud fran annan
utrustning som &r ansluten till IC-
inspelaren.

Nir du véljer ”Audio IN” fran menyn
”Scene Select” har instillningarna for
inspelning fran annan utrustning redan
valts. Mer information om instéillningar
finns pa sidan 33.



¢ Tips!

* Innan du borjar spela in rekommenderar vi
att du forst gor en provinspelning.

* Om ingangsnivan inte ar tillricklig ansluter
du horlurskontakten (minikontakt, stereo) pa
den andra utrustningen till IC-inspelarens
*\ -kontakt (mikrofon) och justerar volymen
pa utrustningen som &r ansluten till IC-
inspelaren.

Spela in med synkroniserad
inspelning

Den synkroniserade IC-inspelaren pausar
om inget ljud upptidcks under mer dn 2
sekunder. IC-inspelaren startar
inspelningen igen av en ny fil nir ljud
uppticks.

Nir du viljer ”Audio IN” frén menyn
”Scene Select” ar "SYNC REC” redan
installt pa "ON”.

1 Vilj fliken ,® (Inspelning) — “"SYNC
REC” i menyn och tryck sedan pa
/ENT.

#® Scene Select

REC Mode ) _
2 Mic Sensitivi [|| (Fliken &n (FM-radio)
LCF(Low Cu visas bara p&
= |VOR ICD-UX513F.)
@

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "ON” och tryck sedan pa
»/ENT.

”SYNC REC” ir instillt pa "OFF” vid
kopet av IC-inspelaren.

3 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

4 Anslut den andra utrustningen till IC-
inspelaren nér den befinner sig i
stoppldget.

Anslut ljudutgéngen (stereo minikontakt)
for 6vrig utrustning till *-kontakten
(mikrofon) pa IC-inspelaren med en
ljudanslutningskabel som gar att kopa i
butik.

”Select Input” visas i teckenfonstret.
Om "Select Input” inte visas stiller du in
det i menyn (sidan 84).

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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5 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ”Audio IN” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Select Input
+MIC IN

”Select Input” ér instdllt pa "MIC IN”
vid kopet av IC-inspelaren.

6 Tryck pd @ REC/PAUSE for att starta
inspelningen.
”SYNCICXIB ”” blinkar och IC-inspelaren
gér in i ldget for inspelningspaus.

7 starta uppspelningen pé den utrustning
som dr ansluten till IC-inspelaren.
” SYNCEIE® ” visas i teckenfonstret och
synkroniserad inspelning startar.

Den synkroniserade inspelningen pausas
om inget ljud upptidcks under mer dn

2 sekunder och ” SYNCIXIB ” blinkar.
IC-inspelaren startar inspelningen igen av
en ny fil nér ljud uppticks.

H Obs!

Under synkroniserad inspelning kan du inte
pausa inspelning (sidan 24), spela in med
VOR-funktionen (sidan 38), och ligg till en
sparmarkering (sidan 62).

Beroende pa utrustningen som ér ansluten
till IC-inspelaren, fungerar eventuellt inte
funktionen for synkroniserad inspelning pa
riitt sétt pa grund av en skillnad i
ljudingangsniva.

« Instillningen for "Mic Sensitivity” kan inte
justeras vid inspelning fran annan utrustning.

Spela in utan att anvanda
synkroniserad inspelning

Vilj "OFF” i steg 2 av ”Spela in med
synkroniserad inspelning” pa siden 45 och
fortsitt med steg 3 till 7. Nir du trycker pa
@ REC/PAUSE i steg 6, stings de
inbyggda mikrofonerna av och ljudet fran
den anslutna utrustningen spelas in.



Funktioner under inspelning

Lyssna pa inspelningen

- Qo { -kONtakt (hOrlurar)

@
)
m— VOL —/+

&
ol

Om du ansluter de medf6ljande
stereohorlurarna till {)-kontakten (horlurar)
kan du lyssna pa inspelningen. Du kan
justera horvolymen genom att trycka pa
VOL —/+, men inspelningsnivan &r fast.

H Obs!

Nir sladden till horlurarna vidror IC-
inspelaren under tiden du lyssnar pa
inspelningen kan IC-inspelaren spela in ett
rosslande ljud. Det rosslande ljudet kan
minskas genom att hélla sladden borta fran IC-
inspelaren.

Jsuopjunysbulujedsul eipuy
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Andra uppspelningsfunktioner

Andra uppspelningsinstillningar

Praktiska
uppspelningsmetoder

Lyssna pa ljud med béttre

ljudkvalitet

* Lyssna med horlurar:
Anslut de medfoljande stereohdrlurarna
till ()-kontakten (horlurar). Den inbyggda
hogtalaren kopplas automatiskt fran.

* Lyssna pa ljudet via extern hogtalare:
Anslut en aktiv eller passiv hogtalare

(medfljer ¢j) till {) -kontakten (horlurar).

Snabbt hitta den punkt som
uppspelningen ska borja fran
(férenklad s6kning)

Nir ”Easy Search” ér instélld pa "ON”
(sidan 86) i menyn kan du snabbt hitta den
punkt dér du vill att uppspelningen ska
borja genom att trycka pa P eller e pa
kontrollknappen flera ganger under
uppspelning.

Du kan ga bakat ca 3 sekunder genom att
trycka pa <« pa kontrollknappen en gang,
eller framat ca 10 sekunder genom att
trycka pa »®1 pa kontrollknappen en géng.
Det hir &r ett bra sitt att soka efter ett visst
stille i en ldng inspelning.

48~

Soka framat/bakat under

uppspelning (snabbspolning

framat/bakat med medhorning)

 Soka framat med medhorning
(snabbspolning framéat med medhorning):
Tryck pa P pé kontrollknappen och
héll den intryckt under uppspelning och
sldpp den dir du vill ateruppta
uppspelningen.

* Soka bakat med medhdrning
(snabbspolning bakat med medhorning):
Tryck pé I« pi kontrollknappen och
héll den intryckt under uppspelning och
sldpp den dir du vill ateruppta
uppspelningen.

IC-inspelaren soker med lag hastighet
samtidigt som ljudet hors. Med den hir
funktionen kan du soka ett ord framét eller
bakat. Om du sedan trycker pa och héller
knappen intryckt borjar IC-inspelaren soka
med hogre hastighet.

‘Y Nar meddelanden spelas upp till
slutet av det sista filen
 Nir en uppspelning eller snabb uppspelning
kommit till slutet av den sista filen visas
”FILE END” i ca 5 sekunder.



» Nir “FILE END” och funktionsindikatorn
slocknar, stannar IC-inspelaren vid borjan av
den sista filen.

Om du héller 4« nedtryckt pa
kontrollknappen medan “FILE END” visas,
snabbspelas filerna och normal uppspelning
borjar fran den punkt dér du sldpper upp
knappen.

Om den sista filen &r 1ang och du vill starta
uppspelning en bit lingre in i filen trycker du
pa och haller in P pi kontrollknappen for
att gd till slutet av filen och sedan trycker du
pé €« pa kontrollknappen nér “FILE
END” tinds for att ga till onskad punkt.

For alla filer, utom den sista, gar du till
borjan av nésta fil och spelar sedan upp
bakat tills du kommer till den 6nskade
punkten.

Minska brus i
uppspelningsljudet och
gora roster tydligare —
brusreduceringsfunktionen

y Ll wsTop
o Q J
= 0
K@\Q > /ENT
~7)
G MENU/NOISE CUT
—— AV

Nir funktionen for brusreducering aktiveras
i uppspelningsléget reduceras omgivande
ljud forutom ménskliga roster. En fil spelas
upp med klar ljudkvalitet, eftersom ljudet
fran alla frekvensband inklusive ménsklig
rost minskar.

H Obs!

« Effekten av brusreduceringsfunktionen kan
variera beroende pa den inspelade rostens
skick.

 Nir du anvinder den inbyggda hogtalaren
fungerar inte brusreduceringsfunktionen.

 Nir funktionen for brusreducering ér
aktiverad fungerar inte effektfunktionen.

Jauoipjunysbujujedsddn eipuy
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* Nir du lyssnar pd FM-radio (endast for
ICD-UX513F), fungerar inte funktionen for
brusreducering.

* Nir du lyssnar pi AAC-LC- och WMA-filer
fungerar inte funktionen for brusreducering.

1 Tryck och hill ned MENU/NOISE CUT
i omkring 2 sekunder eller lingre nér IC-
inspelaren ir i stopp- eller
uppspelningslige.

Instillningsfonstret for “"Noise Cut”
visas.

2 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "Maximum” eller "Medium”
och tryck sedan pa B=/ENT.

Noise Cut

2

”Noise Cut” ér instillt pa "OFF” vid
kopet av IC-inspelaren.

3 Tryck pi B STOP for att limna
menyliget.

Avbryta
brusreduceringsfunktionen
Vilj "OFF” i steg 2.

Sa hér stéller du in funktionen for
brusreducering i menyn

Vilj och still in ”Noise Cut” pa fliken p
(Uppspelning) i menyn.

Justera
uppspelningshastigheten —
DPC (Digital Pitch Control)-
funktion

Baksida

(1610 033ds) 3dd 440 *NO

!
Y

Framsida
=

Q@j\g— AV



Du kan justera uppspelningshastigheten i
intervall fran 0,50 ganger till 2,00 génger.
Filen spelas upp med naturliga toner med
hjélp av digital bearbetningsfunktion.

1 Skjut DPC(SPEED CTRL)-omkopplaren
till "ON".

2 Under uppspelning trycker du pa A eller
V pa kontrollknappen for att justera
uppspelningshastigheten.

V: Minskar hastigheten med 0,05 ganger
varje gang den hir knappen trycks in
(fran x0,50 till x1,00).

A: Okar hastigheten med 0,10 ginger
varje géng den hir knappen trycks in
(fran x1,00 till x2,00).

Nir du trycker och héller in varje knapp
kan du édndra hastigheten utan avbrott.
Uppspelningshastigheten dr instélld pa
”x0,70” vid kopet av IC-inspelaren.

i\tergé till normal uppspelning
Skjut DPC(SPEED CTRL)-omkopplaren
till ”OFF”.

H Obs!

Du kan bara justera uppspelningshastigheten i
ett intervall fran 0,50 ganger till 1,00 génger
nér filen spelas in i ndgot av formaten LPCM/

WMA/AAC-LC. Om du forsoker justera
uppspelningshastigheten utdver det hir
intervallet visas meddelandet "NO FAST” i
teckenfonstret.

Vilja ljudeffekt
—— W STOP
R (1 AV
\ U ’
\
p .\\r )
;{) v B /ENT
v &g

o

—~7

Du kan stilla in 6nskad ljudeffekt for
uppspelningen i menyn.

1 Vilj fliken p» (Uppspelning) —
“Effect” i menyn ndr IC-inspelaren 4r i

Jauoipjunysbujujedsddn eipuy
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stopp- eller inspelningsldge och tryck — -
A Pop Forstiarker mellanregistret, perfekt
sedan pa B=/ENT. for sang

*INoise cut ] Rock Forstirker det hoga och det 1aga

registret for ett kraftfullare ljud.

)53 Searcl (Fliken @1 (FM-radio)

Play Mode

Alatm visas bara pa Jazz Forstirker hoga registret for ett
g AVLS ICD-UX513F.) livligare ljud.
Bassl Forstirker basljudet.
2 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen Bass2  Forstirker basljudet dnnu mer.
for att vilja den effekt du vill ha pa
uppspelningen och tryck sedan pé Custom ]5):; kagl skapa din egen ljudniva for
B /ENT. and.
OFF Avaktiverar effektfunktionen.
Effect
Jazz
Bass1 “Effect” dr instillt pa "OFF” vid kopet av
(B:ﬂngm IC-inspelaren.

Stélla in favoritljudniva

3 Tryck ‘1_3'31 B STOP for att limna 1 Still in "Effect” till "Custom” i steg 2
menyliget. och tryck sedan pd B=/ENT.

Fonstret for anpassade instillningar
visas.
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2 Nir du justerar ljudnivén f6r banden
100 Hz, 300 Hz, 1 kHz, 3 kHz och
10 kHz ska du trycka pa <« eller P9
pé kontrollknappen for att flytta bandet
at vinster eller hoger och sedan trycka pa
A eller ¥ pa kontrollknappen.
Instillningen kan justeras i 7 steg fran -3
till +3.

Custom

(==

+3]

100 300 1k_3k_10Kiis)

3 Tryck pi B=/ENT.

4 Tryck pa W STOP for att limna
menyliget.

H Obs!

* Den hir instéllningen dr ogiltig nér du
anvénder den inbyggda hogtalaren eller
lyssnar pd FM-radion (endast for
ICD-UX513F).

* Nir funktionen for brusreducering &r
aktiverad fungerar inte effektfunktionen.

Vilja uppspelningslage

I
M STOP

"— & A-B

[ S
&

»-/ENT

AY

Du kan vilja uppspelningsldget i menyn.

1 Vilj fliken P (Uppspelning) — “Play
Mode” i menyn nér IC-inspelaren r i
stopp- eller inspelningslige och tryck
sedan pa B=/ENT.

(Fliken & (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att Valja 7?177, ’7D77, ”ALL’?, 7?¢ 17!’
"G 7, eller ’G ALL” och tryck
sedan pa B/ENT.

Jauoipjunysbujujedsddn eipuy
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Play Mode

ALL
G1
sQ
S ALL

3 Tryck pa B STOP for att limna
menylaget.

1 En fil spelas upp.

(] Filerna i en mapp spelas upp i f6ljd.

ALL Alla filer spelas upp kontinuerligt.

G 1 En fil spelas upp flera ganger.

G [ Filerna i en mapp spelas upp
upprepat.

G ALL Alla filer spelas upp upprepat.

”Play Mode” #r instillt pA ” (3 vid kipet
av IC-inspelaren.

Spela upp ett angivet avsnitt
flera ganger — A-B Repetera

1 Under uppspelning trycker du pa
G (repetera) A-B for att ange
startpunkten A.

”A-B B?” visas.

54

2 Tryck pa G (repetera) A-B igen for att
ange slutpunkten B.
”G A-B” visas och det angivna avsnittet
upprepas om och om igen.

Aterg till normal uppspelning:
Tryck pa B/ENT.

Stoppa A-B repetera uppspelning:
Tryck pa B STOP.

Andra det segment som angivits fér A-B
repetera uppspelning:

Under A-B repetera uppspelning trycker du
pé G (repetera) A-B igen for att ange en
ny startpunkt A. Ange sedan en slutpunkt
B, som i steg 2.

H Obs!

Du kan inte ange punkterna A och B nira
borjan av en fil eller i slutet av en fil, samt runt
sparmirket.



Spela upp en fil med en larmsignal vid
onskad tid

B STOP
(Fliken @@ (FM-radio)
visas bara pa
P /ENT ICD-UX513F.)
®@ Tryck p4 A eller ¥ pa
AY yeK p p
' kontrollknappen for att vilja "ON”
och tryck sedan pa B=/ENT.
3 Stdll in datum och tid for larmet.
Du kan a?(tivera ett larm och st.arta i @ Tryck pa A eller ¥ pa >
uppspelningen av en vald fil vid en 6nskad kontrollknappen for att vilja ”Date”, s‘
tidpunkt. Du kan fa filen att spelas upp pa en veckodag eller “Daily”, och tryck £
ett visst datum, en géng per vecka eller sedan pa B/ENT. 3
samma tid varje dag. Du kan stilla in ett @ Nir du viiljer ”Date’: ?
alarm for en fil. Still in ménad, dag, timme och minut é'
efter varandra som det beskrivs i ”Steg 2}
1 Viilj den fil som du vill spela upp med ett 4: Stilla klockan” pa sidan 17. ;
larm. Om du viljer en veckodag eller 5
”Daily”: i
2 Gatill lidget for larminstéllning. Tryck pd A eller ¥ pa kontrollknappen

for att stdlla in timmar, och tryck sedan
pa B=/ENT, tryck pa A eller ¥ pa
kontrollknappen for att stilla in
minuter, och tryck sedan pa B/ENT.

@ Viilj fliken P> (Uppspelning) —
”Alarm” i menyn nir IC-inspelaren &r
i stopplige och tryck sedan pa
»/ENT.
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4 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ett favoritalarmmonster och
tryck sedan pa B=/ENT.

Alarm
+Beep&Play
Beep
Play

“Executing...” visas.

9 Tryck pi B STOP for att limna
menyliget.
Instéllningsproceduren &r avslutad och
(@) (larmindikator) visas i teckenfonstret.

Andra en larminstillning
Vilj den fil du vill dndra larminstillning for
och f6lj sedan steg 2 till 5 pa sidan 55.

Avbryta en larminstéllning
Folj steg 1 och 2 pa ”sidan 55”. I steg
2-(@ ska du vilja ”OFF” och sedan trycka
pa B=/ENT. Larmet stdngs av och

larmindikatorn slocknar i teckenfonstret.

Nar det instéllda datumet och den
instéllda tiden &r inne

Vid den instillda tiden visas "ALARM” i
teckenfonstret och larmet och den valda filen
spelas upp med det valda larmmonstret.

Nir uppspelningen ér slut stannar IC-
inspelaren automatiskt. (Nér larmmonstret
dr instillt pa "Beep&Play” eller "Play”,
stannar IC-inspelaren i borjan av den valda
filen.)

Stoppa larmuppspelningen
Tryck pa en annan knapp 4n VOL —/+
medan larmet ljuder. Om HOLD-
funktionen &r aktiverad kan du stoppa
larmuppspelningen genom att trycka pa
valfri knapp.

H Obs!

* Det gar endast att stilla in ett larm per fil.

* Du kan inte stilla in larmet om inte klockan
4r stilld eller om det inte finns nagra
inspelade filer.

Larmet hors dven om du stiller "Beep” pa
”OFF” i menyn (sidan 92).

Om tiden for larmet kommer medan du
uppdaterar data avbryts larmet automatiskt.
Om tiden for mer &n ett larm kommer, spelas
endast den forsta filen upp med ett larm.
Om du delar en fil for vilken du har stillt in
ett larm, kvarstar larminstillningen endast pa
forsta delen av den delade filen.

Om du raderar en fil som har ett larm avbryts
dven larmet.

¢ Du kan inte stélla in larm i podcast-filer.

¢ Du kan inte stilla in ett larm i filer som &r
lagrade pa ett minneskort.



Uppspelning via andra enheter

Spela in med annan
utrustning

Kassettspelare,
Mini disc-spelare
etc.

[%— ()-kontakt (hérlurar)

0
y L — W STOP
=/
< )
e »/ENT
C. QJ)

Du kan spela in ljudet fran IC-inspelaren
med annan utrustning.

Innan du borjar spela in rekommenderar vi
att du forst gor en provinspelning.

1 Anslut IC-inspelarens ) -kontakt
(horlurar) till den externa ljudingédngen
pé den andra utrustningen med en
ljudkabel som finns att kopa i butik.

2 Tryck pa B=/ENT for att borja spela upp
och still samtidigt in den anslutna
utrustningen pa inspelningslige.

En fil fran IC-inspelaren spelas in pa den
inkopplade utrustningen.

3 Tryck samtidigt pa B STOP pa IC-
inspelaren och den anslutna utrustningen
for att stoppa inspelningen.

$ Tips!
Om volymen pa det inspelade ljudet inte dr
tillrdickligt hog ska du justera

uppspelningsljudet for IC-inspelaren
(sidan 26).

Jauoipjunysbujujedsddn eipuy
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Redigera filer

Sortera filer i en mapp

Flytta en fil till en annan
mapp

—— W STOP
b
Nl
a0 et
)\
¢
e, >

1 Vilj filen som du vill flytta.

2 Vilj fliken @ (Redigera) — "Move
File” i menyn nér IC-inspelaren dr i

stopplidge och tryck sedan pa B=/ENT.

( J
4" | Protect

™| Divide Curre
E4Move File | (Fliken @ (FM-radio)

ocer | e
@&n|Erase All Tra ICD-UX513F.)

3 Tryck pé ¢« pi kontrollknappen och
tryck sedan pa A eller ¥ pa
kontrollknappen for att vélja fliken
@ (Rost) eller J3 (Musik) och tryck
sedan pa .

&) (2IFOLDERO1
(QJFOLDER02
JI|QFOLDERO3
(QIFOLDER04
(JFOLDER05

4 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja mappen du vill flytta filen till
och tryck sedan pa B~/ENT.

[€](C1FOLDERO1 |
(QFOLDER02
JI|QFOLDERO3
(JIFOLDER04
(FOLDER05

Animeringen "Moving File...” visas och
filen flyttas till sista positionen i
malmappen.

Nir du flyttar en fil till en annan mapp
tas den bort fran den ursprungliga
mappen.



5 Tryck pd B STOP for att limna
menyldget.

Avbryta flyttningen av filen
Tryck pa B STOP fore steg 4.

H Obs!

¢ Du kan inte flytta podcast-filer.

* Du kan inte flytta skyddade filer (sidan 68).

 Du kan inte flytta filer till andra
minnesmedia.

Kopiera en fil till det andra
minnet

Minneskortplats

M STOP

— |, P
— B /ENT

— A,V

Du kan kopiera filer mellan det inbyggda
minnet och minneskortet, vilket dr

anvindbart ndr man gor en sidkerhetskopia.

Innan funktionen startar, sétt i ett

minneskort som ska anvindas for kopiering
till minneskortplatsen.

1 Vilj filen som du vill kopiera.
Om du vill kopiera en fil fran ett
minneskort till det inbyggda minnet,
stiller du in kéllminnesmediet till
“"Memory Card” (sidan 41).

2 Vil fliken & (Redigera) — "File Copy”
i menyn och tryck sedan pa B=/ENT.

L ]
4" | Protect

> | Divide Curre

(Fliken @1 (FM-radio)

I visas bara pa
=:|Erase Track ICD-UX513F.)

&n|Erase All Tra

Animeringen "Copy to Memory Card
Select Folder” eller ”Copy to Built-In
Memory Select Folder” visas och
mappvalsfonstret visas.

3 Tryck pé ¢« pa kontrollknappen och
tryck sedan pa A eller ¥ pa
kontrollknappen for att vilja fliken
@ (Rost) eller J3 (Musik) och tryck
sedan pa PP,

J9|1} BISBIPOY
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(3IFOLDERO1
(JIFOLDER02
(JFOLDER03
(JFOLDER04
(JFOLDER05

4 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja mappen du vill kopiera filen
till och tryck sedan pa B/ENT.

@
(FOLDER02

JI|QFOLDERO3
(IFOLDER04
(JFOLDER05

Animeringen "Copying...” visas och
filen kopieras till sista positionen i
malmappen. En fil kopieras med
identiskt filnamn.

5 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

Avbryta kopieringsfunktionen
Tryck pa B STOP fore steg 4.

Avbryta kopieringsfunktionen
under kopieringsprocessen
Nir animeringen “Copying...” visas i
steg 4, trycker du pa l STOP.

60

H Obs!

* Innan du borjar kopiera mélfilen, ska du
kontrollera batteriindikatorn. Om batteriet 4r
svagt, kanske du inte kommer att kunna
kopiera filer.

* Om éterstaende minneskapacitet for
destinationsminnet &r otillrdckligt, kommer
du kanske inte att kunna kopiera filer.

* Du kan inte kopiera podcast-filer.

« Ta inte bort eller sitt i ett minneskort, eller
sting av IC-inspelaren under kopiering. Filer
kan skadas.

Radera alla filer i en mapp

M STOP

H Obs!

Om den valda mappen innehéller en skyddad
fil (sidan 68), kan du inte radera den skyddade
filen i mappen.



1 Vilj mappen med filer som ska raderas
nir IC-inspelaren &r i stopplége.

2 Vij fliken & (Redigera) — “Erase All”
i menyn och tryck sedan pa B/ENT.

(] "
4" |Move File

(Fliken @1 (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)

”Erase All Files in the Folder?” visas.

3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja “Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Animeringen “Erasing...” visas i
teckenfonstret och alla filer i den valda
mappen raderas.

4 Tryck pa W STOP for att limna
menyliget.

Avbryta raderingen
Vilj ”Cancel” i steg 3, och tryck direfter pa
»/ENT.

J9|1} BISBIPOY

61*



62t

Anvanda en sparmarkering

Lagga till en sparmarkering

T-MARK

»/ENT

<, Pl

Du kan ldgga till en sparmarkering vid en
punkt dér du senare ska dela filen eller en
punkt som du vill hitta under uppspelning.
Du kan ldgga till maximalt 98
sparmarkeringar till varje fil.

Under inspelning, uppspelning eller paus,
tryck pa T-MARK-knappen vid den punkt
som du vill ldgga till en sparmarkering.
M -ikonen (Sparmarkering) blinkar tre
géanger och en sparmarkering liggs till.

A REC
EEEECEN

1h25m25s

mo3 -5h00m

122/122

H Obs!

* Du kan ldgga till en sparmarkering endast till
filer som spelats in med IC-inspelaren.
Dessutom ér det sd att nir du redigerar filer
med den medfdljande programvaran, Sound
Organizer, kanske det inte gar att ligga till
en sparmarkering till filerna.

Du kan inte ldgga till en sparmarkering vid
en punkt inom 0,5 sekunder fran en annan
sparmarkering.

Det gér inte att ldgga till en sparmarkering
mycket nira borjan eller mycket nira slutet
av filen.

Om det redan finns 98 sparmarkeringar i en
fil, kan du inte ldgga till nagra fler
sparmarkeringar.

Nir en sparmarkering laggs till under
uppspelning, stoppas uppspelningen.



Lokalisera en sparmarkering och
starta uppspelning vid
sparmarkeringen

Tryck pé ¢« eller ¥l pa
kontrollknappen i stoppliget. Niir | -
ikonen (Sparmarkering) blinkar en géang,
trycker du pa B/ENT.

Radera en sparmarkering

M STOP

1 Stoppa vid en punkt efter
sparmarkeringen som du vill radera.

2 Vilj fliken @ (Redigera) — “Erase
Track Mark” i menyn och tryck sedan pa
»/ENT.

]
4" | Protect

> | pivide Curre
L0|\I|_ove File (Fliken @@ (FM-radio)
File Co visas bara p&
ICD-UX513F.)

% Erase All Tra

”Erase Track Mark?” visas.

3 Tryck péa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja "Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Animeringen “Erasing...” visas i
teckenfonstret och den valda
sparmarkeringen raderas.

Stoppunkt i
1ﬂ 2~ : SF E
- = = ] E
Radera g

1 & 2 sparmarkering

" "]

Sparmarkeringen precis fore stoppunkten
raderas.

4 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.
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Avbryta raderingen
Vilj ”Cancel” i steg 3, och tryck direfter pa
»/ENT.

Radera alla
sparmarkeringar i den valda
filen pa en gang

M STOP

1 Vilj en fil, fran vilken du vill radera
sparmarkeringar.

64

2 Vilj fliken & (Redigera) — “Erase All
Track Marks” i menyn och tryck sedan
pa B=/ENT.

o
4" | Protect

> | bivide Curre
& WMove File
File Copy

(Fliken @1 (FM-radio)

«=:|Erase Track visas bara pa
7| \Erase All Tra ICD-UX513F.)

”Erase All Track Marks?” visas.

3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ”Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Animeringen “Erasing...” visas i
teckenfonstret och alla valda
sparmarkeringar raderas.

4 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.
Avbryta raderingen

Vilj ”Cancel” i steg 3, och tryck direfter pa
»/ENT.



Dela en fil

Dela en fil vid den aktuella
punkten

- W STOP

Du kan dela en fil i stoppliget, sé att filen
delas i tva delar och ett nytt filnummer
laggs till den nyare delen av den delade
filen. Genom att dela ett spar kan du litt
hitta den punkt som du vill starta
uppspelningen fran nar du har gjort lingre
inspelningar, exempelvis under ett mote.
Du kan dela en fil tills det totala antalet filer
i mappen nar maximal tillaten gréns.

1 Stoppa filen vid den punkt dér du vill
dela en fil.

2 Vilj fliken @ (Redigera) — "Divide
Current Position” i menyn och tryck
sedan pa B/ENT.

L d
4| Protect

>
L@ Move File

(Fliken @1 (FM-radio)

File Copy visas bara pa
=:|Erase Track ICD-UX513F.)

&n|Erase All Tra ]

”Divide?” visas.

3 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja “Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Animeringen "Dividing...” visas, och de
delade filerna far ett 16pnummer som
suffix ("_1" for ursprungsfilen, och ”_2”
for den nya filen).

[ Filt Fil 2

a
< b Enfildelas.

Fil2_1 | Filg 2

Fil3

[Fil1 Fil3

Ett suffix som bestar av ett IGpnummer
laggs till var och en av de delade filerna.

4 Tryck pd B STOP for att limna
menylédget.

J9|1} BISBIPOY
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H Obs!

* Att dela en fil kréiver ett visst ledigt
minnesutrymme.

Nir du delar en fil med en titel och ett
artistnamn, far den nya delen samma titel
och artistnamn.

Du kan inte dela filer utdver de som spelats
in med IC-inspelaren (t.ex. en fil som
overfors fran en dator). Dessutom ér det sa
att nér du redigerar filer med den
medfoljande programvaran, Sound
Organizer, kanske det inte gar att dela
filerna.

Nir en fil dr delad gér det inte att aterstiilla
den till originalstatus.

Om du delar en fil vid en punkt som &r
mindre #n 0,5 sekunder frén en
sparmarkering, raderas sparmarkeringen.

.

Pa grund av systembegrinsningar kan du
inte dela en fil precis i borjan eller i slutet av
filen.

Avbryta delningen
Vilj "Cancel” i steg 3, och tryck ddrefter pa
»/ENT.

66

Dela en fil vid alla
sparmarkeringspunkter

D]

- M STOP

1 vij filen som du vill dela.

2 Vilj fliken @ (Redigera) — ”Divide All
Track Marks” i menyn nir IC-inspelaren
4r i stopplédge och tryck sedan pa
»/ENT.

° 7]
4| Divide Curre

> | Move File
& File Copy
Erase Track
=|Erase All Tra

A Divide All Tr l
”Divide All Track Marks?” visas.

(Fliken @1 (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)




3 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja “Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Animeringen “Dividing...” visas och
filen delas pa alla
sparmarkeringspunkter. Alla befintliga
sparmarkeringar i filerna raderas.

e |
& En fil delas.

| Fil 1_01 | Fil 1_02 | Fil 1_03

Fil1

Ett suffix som bestarav ettIldpnummer laggs till
var och en av de delade filerna.

4 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

Avbryta delningen
Vilj "Cancel” i steg 3, och tryck ddrefter pa
»/ENT.

‘¢ Tips!

For att avbryta delning vid alla aterstaende
sparmarkeringar, tryck pa l STOP. De filer
som har delats innan funktionen avbrots,
forblir delade.

H Obs!

 Att dela en fil krdver ett visst ledigt
minnesutrymme.

* Nir du delar en fil med en titel och ett
artistnamn, far den nya delen samma titel
och artistnamn.

* Du kan inte dela filer utdver de som spelats
in med IC-inspelaren (t.ex. en fil som
overfors fran en dator). Dessutom ir det sa
att nér du redigerar filer med den
medfoljande programvaran, Sound
Organizer, kanske det inte gar att dela
filerna.

 Nir en fil dr delad gar det inte att aterstélla
den till originalstatus.

J9|1} BISBIPOY
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Skydda en fil

M STOP

For att forhindra att en fil raderas eller
redigeras av misstag, kan du skydda en
viktig fil. En skyddad fil markeras med (g -
indikatorn (skydda) och betraktas som en
skrivskyddad fil som du inte kan radera
eller redigera.

1 Visa filen som du vill skydda fran fliken
@ (Rost) eller j3 (Musik).

2 Viilj fliken & (Redigera) — "Protect” i
menyn nir IC-inspelaren &r i stopplige
och tryck sedan pa B=/ENT.

» (Protect

Divide Curre
& Wove File
File Copy

(Fliken @ (FM-radio)

==|Erase Track visas bara pa
gn|Erase All Tra ICD-UX513F.)

”Set Protection?” visas.

3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja ”Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Filen skyddas. En skyddad fil markeras
med {3 -indikatorn (skydda).

4 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

Ta bort skyddet

Vilj den skyddade filen och fortsitt med
steg 2 till 4. I det hér fallet visas “Erase
Protection?” i steg 2.

H Obs!

Du kan inte ange skydd for filerna pa fliken
@ (Podcast).



Lyssna pé FM-radio (endast fér ICD-UX513F)

Stalla in en FM-radiostation

Sla pa en radiostation
genom att skanna

frekvenser
K
I W STOP
17
(
C@\\r »/ENT
19
\/ <, Pl

Horlurssladden for de medfoljande
stereohorlurarna dr en FM-antenn och
darfor ska du ansluta stereohdrlurarna till
()-kontakten (horlurar) nir du lyssnar pa
FM-radio.

H Obs!

Det gér inte att ladda upp batteriet vid FM-
mottagning.

1 Vilj fliken G0 (FM-radio) — "FM
Radio” i menyn nir IC-inspelaren é&r i
stoppldge och tryck sedan pa B~/ENT.

@ P--:
« 90.00MHz

-5h00m

IC-inspelaren gar in i FM-radioldge.

2 Tryck pa <« eller P pa
kontrollknappen flera ganger for att ta in
en station.

3 Tryck pa B STOP for att stinga av FM-
radion.

olpeJ-\4 ed eussA]
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Skanna radiofrekvenser
automatiskt

I steg 2 trycker du och héller ned ¢« eller
»»1 pa kontrollknappen tills siffrorna f6r
frekvens borjar dndras i teckenfonstret.
IC-inspelaren soker automatiskt efter
radiofrekvenser och stannar nir den hittar
en station som den tar emot tydligt.

Om du inte kan stilla in en station trycker
du flera génger pa <€« eller P pa
kontrollknappen for att dndra frekvensen
stegvis.

Teckenfénster vid FM-
radiomottagning

FM-indikering
Radiofrekvens

Snabbvalsnummer

Mottagarens kénslighet

70

Ta in en forinstalld
radiokanal

D]

W STOP

Nir du redan har forinstéllt FM-
radiokanalerna (sidan 72), kan du ta in en
kanal genom att vilja ett forinstallt
nummer.

1 Vil fliken & (FM-radio) — "FM
Radio” i menyn nir IC-inspelaren 4r i
stopplige och tryck sedan pa B=/ENT.



@@ P08
< 90.00 MHz*

-5h00m
MP3 192k DX

IC-inspelaren gar in i FM-radioldge.

2 Tryck flera ganger pa A eller ¥ pa
kontrollknappen tills det forinstillda
numret (P) som du vill ha visas.

3 Tryck pa B STOP for att stinga av FM-
radion.

Spela in FM-séndningar

H | — @ REC/PAUSE
u Pé— W sTOP
()

1 Still in stationen som du vill spela in.

2 Tryck pa @ REC/PAUSE for att starta
inspelningen.

3 Tryck pa B STOP for att stoppa
inspelningen.

H Obs!

Nir FM-radio har aktiverats kan du inte
4ndra minnesmediet eller vilja en mapp.
Innan du paborjar FM-radioinspelning viljer
du minnesmediet och mappen du vill
anvinda i forvig for att spela in FM-radio.
Du kan inte spela in en FM-séindning i
LPCM-lidge. Nir "REC Mode” ir instillt pa
”LPCM 44.1kHz/16bit” lagras en FM-
sindning i "MP3 192kbps™.

Under FM-inspelning &r funktionerna for
Mic Sensitivity, VOR och LCF (Low Cut
Filter) avaktiverade.

olpeJ-\4 ed eussA]
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Forinstalla FM-radiostationer

Forinstalla FM-
radiostationer automatiskt

’J‘ W STOP
0
B /ENT
AY

Du kan automatiskt stilla in radiokanaler
och sedan registrera dem med de
forinstidllda numren. Du kan forinstilla upp
till 30 FM-radiostationer automatiskt med
forinstillningsmenyn.

1 Vilj fliken Em (FM-radio) — “Auto
Preset” i menyn nér du lyssnar pa FM-
radio och tryck sedan pa B/ENT.

dl Auto Preset ||

”Auto Preset?” visas.

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vélja "Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

IC-inspelaren soker automatiskt efter
tillgédngliga radiofrekvenser och
stationerna sparas i minnet fran de ldgsta
frekvenserna till de hogsta.

Under automatisk forinstillning av FM-
radiostationer blinkar snabbvalsnumret
som &r redo att tilldelas.

Stoppa automatisk férinstéllning
Tryck pa B STOP. De snabbvalsnummer
som sparats innan du tryckte pa l STOP-
knappen finns kvar i minnet.



Forinstalla FM-radiokanaler
manuellt

o
»\\QJ 0
A
KQJJ »/ENT
<
AY

Du kan lagra en oregistrerad FM-radiokanal
pé ett forinstdllt nummer. Du kan stilla in
upp till 30 FM-radiostationer i IC-
inspelarens minne.

1 Folj steg 1 och 2 for ”Ta in en forinstéilld
radiokanal” och still in kanalen du vill
forinstilla och lagra pa ett forinstillt
nummer.

Nir en station som du stiller in inte dr en
forinstilld station visas P - -”. I det hir
fallet kan du registrera den med det nya

snabbvalsnumret.

2 Tryck pa =/ENT.
Snabbvalsnumret, frekvens och ”Set?”
visas i teckenfonstret.

3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vélja "Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

P08

Kanalen lagras i minnet pa det
forinstillda numret.

Radera forinstallda FM-
radiokanaler

1 Folj steg 1 och 2 for ”Ta in en forinstélld
radiokanal” och still in kanalen for att
visa det forinstédllda numret du vill
radera.

olpeJ-\4 ed eussA]
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2 Tryck pi B~/ENT.
Snabbvalsnumret, frekvens och ”Erase?”
visas i teckenfonstret.

3 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja “Execute” och tryck sedan
pa B=/ENT.

Snabbvalsnumret dndras till ”P - -”.



Andra mottagningsinstallningar fér FM-radio

Véaxla FM-radiomottagarens
kanslighet

D]

W STOP

Du kan stilla in mottagarens kiinslighet nér
du lyssnar pa FM-radio.

1 Vil fliken & (FM-radio) — "DX/
LOCAL” i menyn nir du lyssnar pa FM-
radio och tryck sedan pa B/ENT.

> | Auto Preset
Scan Sensiti
Audio Output

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vélja "DX” eller "LOCAL” och
tryck sedan pa B/ENT.

DX/LOCAL

LOCAL

3 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

DX Vilj vanligen denna instillning.

LOCAL Vilj den hir instidllningen nir det
finns interferens eller kollaps
orsakat av ett intensivt elektriskt falt
runt sindarantennen pa

sdandningsstationen m.m.

"DX/LOCAL” ir instillt pa ”"DX” vid
kopet av IC-inspelaren.

H Obs!

Vilj DX nir IC-inspelarens
mottagningsstatus inte &r bra pa grund av svag
signal.

olpeJ-\4 ed eussA]
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Vaxla sakkénsligheten 2 Tryck pé A eller ¥ pd kontrollknappen
for att vélja "High(SCAN H)” eller

v ”Low(SCAN L)” och tryck sedan pa B/

W STOP ENT.

Scan Sensitivity
+High(SCANH) i
Low(SCAN L)

Sokkinsligheten ér instilld pa
“High(SCAN H)” vid kop av IC-

. . . inspelaren.
Du kan stilla in sokkdnsligheten vid
forinstillning av FM-radiostationer. 3 Tryck p4 M STOP for att limna
menyliget.

1 Vilj fliken En (FM-radio) — “Scan
Sensitivity” i menyn nir du lyssnar pa
FM-radio och tryck sedan pa B/ENT.

| Auto Preset |

Audio Outpu
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Véxla FM-radioutmatningen
mellan hégtalaren och
hoérlurarna

M STOP

Det gér att vixla mellan ljudet fran
hogtalaren och ljudet fran horlurarna under
FM-mottagning eller FM-inspelning med
hjélp av menyn.

1 vilj fliken & (FM-radio) — "Audio
Output” i menyn nér du lyssnar pa eller
spelar in FM-radio och tryck sedan pa
»/ENT.

» | Auto Preset |
& DX/LOCAL
Scan Sensiti

Audio Output|

2 Tryck pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vélja "Headphones” eller
”Speaker” och tryck sedan pa B~/ENT.

Audio Output

|+ Headphones _§
Speaker

FM-radioutmatning &r instilld pa
”Headphones” vid kop av IC-inspelaren.

3 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

olpeJ-\4 ed eussA]
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Om menyfunktionen

Gora installningar i menyn

|
& : M STOP
|
e
X EDQ B /ENT
G MENU/NOISE CUT
~ ~/ AY

1 Tryck pi MENU/NOISE CUT for att gi
till menyliget.

Menylédgets fonster visas.

PadScene Select]
» REC Mode
&|Mic Sensitivi
LCF(Low Cu
=|VOR

5 SYNC REC

(Fliken @ (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)

2 Tryck pé €« pé kontrollknappen och
sedan pa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja fliken 4® (Inspelning),

P (Uppspelning), & (Redigering),
(Visning), &8 (Instillningar f6r IC-
inspelare) eller fliken @ (FM-radio)
och tryck sedan pa B=/ENT.

3 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vélja menyalternativet som ska
stéllas in och tryck sedan pa B=/ENT.

#® Scene Select

(Fliken @ (FM-radio)
visas bara pa
ICD-UX513F.)

4 Tryck péa A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja den instéllning som ska
stillas in och tryck sedan pa B/ENT.

5 Tryck pa B STOP for att limna
menyldget.

H Obs!

Om du inte trycker pa ndgon knapp under
60 sekunder, avbryts menylédget automatiskt
och fonstret atergdr till normal visning.

Aterga till foregaende fonster

Tryck pa ¢« pa kontrollknappen i
menyldget.

Lamna menylédget
Tryck pa B STOP eller MENU/NOISE
CUT.



Menyinstallningar

Flikar Menyalternativ

Arbetslige

(O: instillningen kan goras/-: instiillningen kan inte goras)

Stoppliige Uppspelning

Mottagni
liage for FM- lige
radio*

for FM-
radio*

) Scene Select

(Inspelning)  REC Mode

Mic Sensitivity

LCF(Low Cut)

VOR

O|0|0O

SYNCREC

Select Input

> Noise Cut

(Uppspelning) Effect

Easy Search

Play Mode

O|0|0O|0

usuoipjunjAusw WO

Alarm

AVLS

O

@ (Redigera) Protect

Divide Current Position

Move File

File Copy

Erase Track Mark

OlO|O|O|O|0O|O|OfO|O|O|O|0O|0O|O|O|0O|O

* endast for ICD-UX513F
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Flikar Menyalternativ Arbetslige
(O: instiillningen kan goras/-: instiillningen kan inte goras)

Stopplige Uppspelnings- Inspelnings- Mottagnings- Inspelning
lige lige liige for FM-  lige for FM-
radio® radio*
& (Redigera) Erase All Track Marks (@] — — — _
Divide All Track Marks O — — — _
Erase All O — — — _
(Tecken- Display O o (e} — o
fonster) LED e} _ _ _ _
Backlight O — — — _
= Select Memory @) — — — _
(Instdllningar Language O — — — _
fér IC- Date&Time O — — — _
inspelare)
Time Display O — — — _
Beep O — — — _
USB Charge o — — — _
Auto Power Off O — — — —
Format O — — - _
&n FM Radio* (@) — — _ _
(FM-radio)*  Auto Preset* — — — O _
DX/LOCAL* — — — [e) e
Scan Sensitivity* — — — [e) _
Audio Output*® — — — @) @)

* endast for ICD-UX513F
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Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan

g Scene Select
(Inspelning)

Gor det mojligt for dig att vilja ett alternativ for en 33
inspelningsscen for varje situation enligt foljande:
X (Meeting), @ (Voice Notes), £ (Interview),
2] (Lecture), ® (Audio IN), [ (My Scene). Du kan
ocksa redigera instillningarna for olika alternativ for
inspelningsmenyer som &r forinstéillda i menyn ”Scene
Select”.
Save Scene Setting
Sparar de dndrade instillningarna och slutfér
menyfunktionsprocessen.
Edit from Current Setting:
Andrar instillningarna som #r forinstillda i menyn.
Set Default Value:
Andrar instillningarna till standardinstillningarna.
Execute: Andrar instillningarna till
standardinstillningar och slutfor processen.
Cancel: Slutfor processen utan att dndra
instéllningarna.
Edit:
Andrar instillningarna frin instillningarna i det
valda scenalternativet.

‘¢ Tips!

Du kan redigera foljande menyalternativ: "REC Mode”
(sidan 82), ”"Mic Sensitivity” (sidan 83), "LCF(Low
Cut)” (sidan 83), ”VOR” (sidan 38) "SYNC REC”
(sidan 45), ”Select Input” (sidan 43). Nir du viljer
”Edit Complete” slutfors processen.
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Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan

g REC Mode
(Inspelning)

Hir viljer du inspelningslige. -

LPCM 44.1kHz/16bit:
LPCM (ej komprimerad) i stereolédge for
hogkvalitativ inspelning

MP3 192kbps*:
MP3 (komprimerad) i stereolidge for
standardkvalitetsinspelning

MP3 128Kkbps:
MP3 (komprimerad) i stereoinspelningslige for lang
uppspelning

MP3 48kbps(MONO):
MP3 (komprimerad) i monolige for
standardkvalitetsinspelning

MP3 8kbps(MONO):
MP3 (komprimerad) i monoinspelningslige for lang
uppspelning

H Obs!

Du kan inte spela in en FM-radiosidndning i liget
LPCM (endast for ICD-UX513F). Nir liget LPCM har
valts spelas radiosidndningen automatiskt in i liget MP3
192kbps.
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Flikar

Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning)

Se sidan

P

(Inspelning)

Mic Sensitivity

Hir stéller du in mikrofonkinsligheten.

High Al
Anvinds for att spela in ett ljud langt ifrdn IC-
inspelaren eller ett 1agt ljud, t.ex. en inspelning i ett
stort rum.

Medium /% *:
For inspelning av ljud fran en normal konversation
eller ett mote, t.ex. en inspelning gjord i ett
konferensrum eller under intervjuer.

Low ,%:
Anvinds for att spela in diktamen med mikrofon
framfor munnen, ett ljud néra IC-inspelaren eller ett
hogt ljud.

H Obs!

Under FM-inspelning (sidan 71), har instéllningen Mic
Sensitivity avaktiverats (endast for ICD-UX513F).

LCF(Low Cut)

Stiller in LCF (Low Cut Filter)-funktionen for att ta
bort 1aga frekvenser och ddrmed minska stormljud fran
blast. Du kan déirmed spela in en fil tydligare.
ON:

LCF-funktionen &r aktiverad.
OFF*:

LCF-funktionen ir inaktiverad.

H Obs!

Under FM-inspelning (sidan 71), &r LCF-funktionen
avaktiverad (endast fér ICD-UX513F).
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Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan

» VOR Stiller in VOR (Voice Operated Recording)- 38
Inspelnin; funktionen.
(Inspelning) o

Inspelningen borjar nédr IC-inspelaren registrerar

ljud, och gor paus nir ljudet tystnar. Du slipper

tomma partier i inspelningen. VOR-funktionen

aktiveras nir du trycker pi @ REC/PAUSE.
OFF*:

VOR-funktionen anvinds inte.

H Obs!
Under FM-inspelning (sidan 71), &r VOR-funktionen
avaktiverad (endast fér ICD-UX513F).

SYNC REC Nir instdllningen dr "ON”, gar IC-inspelaren in i laget 45
for inspelningspaus om inget ljud detekteras under mer
n 2 sekunder och IC-inspelaren borjar aterigen spela in
ett nytt meddelande nér ljud detekteras.
ON:
Synkroniserad inspelning ar aktiverad.
OFF*:
Funktionen for synkroniserad inspelning dr
inaktiverad.

Select Input Hir viljer du ingéng nér du spelar in en extern ljudkilla 43, 44
som r ansluten till *\ -kontakten (mikrofon).
MIC IN*:
Vilj den hir instéllningen nér du spelar in filer med
en extern mikrofon.
Audio IN:
Vilj den hir instéllningen nir du spelar in fran en
annan utrustning.
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Flikar

Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning)

Se sidan

>
(Upp-
spelning)

Noise Cut

Stiller in brusreduceringsnivan som ska anvindas nir
IC-inspelaren spelar upp en fil som har spelats in med
brusreduceringsfunktionen.
Maximum:
Nivéerna for brusreducering blir mer mérkbara.
Medium:
Nivan for brusreducering blir mer forsvagad. Vilj
det hir alternativet nér du inte kan ta in ljud enkelt
genom att stilla in “Noise Cut” pa "Maximum”.
OFF*:
Funktionen for brusreducering avaktiveras.

50

Effect

Stéller in den effekt du vill ha f6r uppspelningen.
Pop:
Forstiarker mellanregistret, perfekt for sing.
Rock:
Forstirker det hoga och det ldga registret for ett
kraftfullare ljud.
Jazz:
Forstirker hoga registret for ett livligare ljud.
Bassl:
Basfrekvenserna forstarks.
Bass2:
Basfrekvenserna forstirks dnnu mer.
Custom:
Du kan designa din egen anpassade ljudniva for 5
EQ-band (100 Hz, 300 Hz, 1 kHz, 3 kHz och 10
kHz) i 7 steg (-3 till +3).
OFF*:
Effekt-funktionen fungerar inte.

H Obs!

Nir du spelar upp filer med den inbyggda hogtalaren
eller lyssnar pd FM-radio (endast for ICD-UX513F)
(sidan 69), eller nir funktionen for brusreducering ar
aktiverad (sidan 49), fungerar inte effektfunktionen.

51
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Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan
> Easy Search Den hir instéllningen bestimmer om den forenklade 48
(Upp- sokfunktionen ska anvéndas eller ej.

spelning) ON:

Du kan gé framat ca 10 sekunder genom att trycka pa
»»1 pa kontrollknappen och ga bakat ca 3 sekunder
genom att trycka pa I« pa kontrollknappen. Det
hir &r ett bra sitt att soka efter ett visst stille i en
lang inspelning.

OFF*:
Den forenklade sokfunktionen anvénds inte. Nér du
trycker pa P eller ¢« pai kontrollknappen flyttar
du en fil framat eller bakat.

Play Mode

Hir viljer du uppspelningslige. 53
] .

En fil spelas upp.
[

Filerna i en mapp spelas upp i f6ljd.
ALL:

Alla filer spelas upp kontinuerligt.
G 1Lt

En fil spelas upp flera ganger.
S

Filerna i en mapp spelas upp upprepat.
& ALL:

Alla filer spelas upp upprepat.




Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan
> Alarm Hiir stéller du in larmet. 55
(Upp- ON: . . . ,

spelning) Larmfunktionen &r aktiverad. Vilj datum, tid och

dag for veckan eller vilj dagligen for uppspelningen
och ange sedan f6ljande larmmonster.
Beep&Play: Den valda filen spelas upp efter att
larmet hors.
Beep: Endast larmet hors.
Play: Endast den valda filen spelas upp.
OFF*:
Larmfunktionen ir avaktiverad.

AVLS

Stiller in AVLS (Automatic Volume Limiter System)- 12
funktionen.
ON*:
AVLS-funktionen som bibehéller en mattlig
volymniva ir effektiv nir du lyssnar med horlurarna.
OFF:
AVLS-funktionen fungerar inte och ljudet spelas upp
med originalvolym. Nir du stiller in funktionen till
”OFF”, visas animeringen ”Advise to not listen at
high VOL for long periods” med ett signalljud.
Tryck pa B STOP for att aterga till visning av
menyléget.

H Obs!

 Nir du stidnger av funktionen ska du vara forsiktig
och inte lyssna pa alltfér hog volym.

 Nir du lyssnar pa ljudet med ett par horlurar under en

specificerad tidsperiod sitts AVLS-funktionen

automatiskt pa dven om du har stillt in ’AVLS” pa

”OFF” i menyn.

Om du justerar volymen till en niva som 6verskrider

den AVLS-specificerade nivan sa stills volymen in

till en mattlig niva nér du slar av IC-inspelaren.

87
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Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan
@ Protect Skyddar den valda filen fran att raderas, delas eller 68
(Redigera) flyttas.
Execute:
Den valda filen skyddas. Avbryt skyddet om du
anger en fil som redan dr skyddad.
Cancel:
Det gér inte att skydda eller avbryta skydd.
Divide Current  Delar en fil i tva delar. 65
Position Execute:
En fil delas i tva.
Cancel:
Delningen utfors inte.
Move File Flyttar den valda filen till vald mapp. 58
En fil som ska flyttas maste viljas innan du dppnar
menyfonstret.
File Copy Kopierar den valda filen fran det inbyggda minnet till 59
onskad mapp pa ett minneskort, eller fran ett
minneskort till 6nskad mapp i det inbyggda minnet.
En fil som ska kopieras maste viljas innan du dppnar
menyfonstret.
Erase Track Raderar sparmarkeringen precis fore den aktuella 63
Mark punkten.
Execute:
Sparmarkeringen raderas.
Cancel:
Sparmarkeringen raderas inte.
Erase All Track Raderar alla sparmarkeringar fér den valda filen. 64
Marks Execute:

Alla sparmarkeringar raderas.
Cancel:
Alla sparmarkeringar raderas inte.




Flikar

Menyalternativ

Instillningar (*: Standardinstillning)

Se sidan

4
(Redigera)

Divide All Track
Marks

Dela en fil vid alla sparmarkeringspunkter.
Execute:

Sparmarkeringsdelningen verkstills.
Cancel:

Sparmarkeringsdelningen verkstills inte.

66

Erase All

Raderar alla filer i den valda mappen.
Tryck pad £3 om du vill ga tillbaka till mappfonstret
innan du raderat filerna och vilja en mapp fran vilken
du vill radera alla filer. Sedan gar du till menyfonstret.
Execute:

Alla filer i den valda mappen raderas.
Cancel:

Alla filer raderas inte.

60

(Tecken-
fonster)

Display

Andrar visningslige.
Elapsed Time*:
Forfluten uppspelningstid for en fil
Remain Time:
Under stopp eller uppspelning visas éterstdende tid for
en fil
Under inspelning visas tillgénglig inspelningstid
REC Date:
Datum for inspelningen
REC Time:
Tiden for inspelningen

89+
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Flikar

Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning) Se sidan

(Tecken-
fonster)

LED

Hir kan du sld pa och stidnga av funktionsindikatorn. -
ON*:
Under inspelning och uppspelning lyser eller blinkar
funktionsindikatorn.
OFF:
Funktionsindikatorn varken lyser eller blinkar vid de
atgérder du utfor.

H Obs!

Nir IC-inspelaren dr ansluten till en dator lyser eller
blinkar alltid funktionsindikatorn @ven om du stillt
”"LED” pa "OFF”.

Backlight

Hiir kan du slé pa och stiinga av bakgrundsbelysningen i -
teckenfonstret.
ON*:
Bakgrundsbelysningen i teckenfonstret tinds under
ca 10 sekunder.
OFF:
Bakgrundsbelysningen i teckenfonstret tinds inte,
inte ens nér du utfor olika atgérder.




Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning)

Se sidan

= Select Memory

(Instéllningar
for IC-
inspelare)

Viljer minnesmediet dér du vill spara en fil, eller vilket som
innehéller den fil du vill spela upp, redigera eller kopiera.
Built-In Memory*:

IC-inspelarens inbyggda minne viljs.
Memory Card:

Minneskortet som sitter i minneskortplatsen viljs.

H Obs!

Nir inget minneskort sitter i IC-inspelaren viljs
automatiskt det inbyggda minnet.

41

Language

Stiller in spraket som ska anvindas fér meddelanden,
menyer, mappnamn, filnamn osv.

Deutsch (tyska), English (engelska)*, Espariol
(spanska), Frangais (franska), Italiano (italienska),
Pyccknii (ryska)

20

Date&Time

Auto*:
Nir IC-inspelaren dr ansluten till en dator som kor
Sound Organizer, justeras klockan automatiskt enligt
den datorn.

Manual:
Du stiller in klockan genom att ange dr, manad, dag,
timme och minut, i den hér ordningen.

Time Display

Stiller in att tiden ska visas pa displayen.
12-Hour:

12:00AM = midnatt, 12:00PM = middagstid
24-Hour*:

0:00 = midnatt, 12:00 = middagstid

91*
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Flikar Menyalternativ

Instillningar (*: Standardinstillning)

Se sidan

= Beep

(Instéllningar
for IC-
inspelare)

Hér bestammer du om en ljudsignal ska horas eller ej.
ON*:
En ljudsignal bekriftar dina atgirder, eller att ett fel
har intraffat.
OFF:
Ingen ljudsignal hors nér du utfor atgérder.

H Obs!
Larmet hors d@ven om du stiller "Beep” pd "OFF” i
menyn.

USB Charge

Anger om batteriet ska laddas upp eller ej nidr en USB-
anslutning har upprittats.
ON*:
Batteriet laddas upp.
OFF:
Batteriet laddas inte upp.

H Obs!

Om du anvinder en USB-nitadapter (medf6ljer ej) for
att ansluta IC-inspelaren till ett eluttag (sidan 112) kan
du ladda batteriet oberoende av den hir instédllningen.

Auto Power Off

Om IC-inspelaren ir pa och limnas under den instillda
perioden stings den av automatiskt.
Smin:

IC-inspelaren stdngs av efter ca 5 minuter.
10min*:

IC-inspelaren stings av efter ca 10 minuter.
30min:

IC-inspelaren stiings av efter ca 30 minuter.
60min:

IC-inspelaren stings av efter ca 60 minuter.
OFF:

IC-inspelaren stings inte av automatiskt.
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Flikar Menyalternativ Instiillningar (*: Standardinstillning)

Se sidan

= Format

(Instéllningar
for IC-
inspelare)

Formaterar minnesmediet som har valts (inbyggt minne
eller minneskort), raderar alla data i minnet och
aterstiller mappstrukturen till standardstatus.
Execute:
Animeringen “Formatting...” visas och
minnesmediet formateras.
Cancel:
Minnesmediet formateras inte.

H Obs!

» Formatera minnet med IC-inspelarens
formateringsfunktion.

* Vixla minnesmediet till ett av de som ska formateras
innan du startar formateringen (sidan 41).

Nir du formaterar minnesmediet raderas alla data
som du har lagrat pa IC-inspelaren. Nir minnet har
raderats gar det inte att aterskapa raderade data.

.

Nir du formaterar det inbyggda minnet raderas dven
anvindaranvisningarna som finns lagrade i det
inbyggda minnet. For att himta ett annat exemplar av
bruksanvisningen, besok supporthemsidan for Sony:

http://support.sony-europe.com/DNA

[Fv FM Radio**

IC-inspelaren gar in i FM-radiolige.

69

(FM-radio)** 549 presets*

Soker automatisk efter tillgingliga frekvenser.
Stationerna sparas i minnet.
Execute:

Den automatisk forinstillningen aktiveras.
Cancel:

Den automatiska forinstédllningen avbryts.

72

** endast for ICD-UX513F
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Flikar Menyalternativ

Instillningar (*: Standardinstillning) Se sidan

&m DX/LOCAL#**
(FM-radio)**

Stiller in mottagarens kénslighet nér du lyssnar pa FM- 75
radio.
DX*:
Vilj vanligen denna instéllning.
LOCAL:
Vilj den hir instéillningen nir det finns interferens
eller kollaps orsakat av ett intensivt elektriskt falt
runt sindarantennen pa séindningsstationen m.m.

H Obs!

Vilj "DX” nir IC-inspelarens mottagningsstatus inte dr
bra pa grund av svag signal.

Scan
Sensitivity**

Staller in sokkénsligheten vid forinstéllning av FM- 76
radiostationer.
High(SCAN H)*:
Sokkinsligheten ér instélld pa hog.
Low(SCAN L):
Sokkénsligheten ér instilld pa lag.

Audio Output®*

Det gér att viixla mellan ljud fran hogtalaren och ljud 77
fran horlurarna under FM-mottagning eller FM-
inspelning.
Headphones*:
Ljudet avges fran horlurarna.
Speaker:
Ljudet avges fran hogtalaren.

*#* endast for ICD-UXS513F
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Anvanda datorn

Anvanda IC-inspelaren med en dator

Nir IC-inspelaren ér ansluten till datorn kan
du 6verfora data mellan dem.

Kopiera filer fran IC-inspelaren
till datorn f6r att spara dem
(sidan 102)

Kopiera musikfiler fran datorn till
IC-inspelaren for att spela upp
dem (sidan 103)

Anvéanda IC-inspelaren som
USB-minne (sidan 105)

Du kan tillfdlligt lagra bild- eller
textinformation som sparats pa datorn i IC-
inspelaren.

Hantera och redigera filer med
programvaran Sound Organizer
(sidan 106)

Den medf6ljande programvaran Sound
Organizer gor det mojligt for dig att
overfora filer som du redan har spelat in
med IC-inspelaren till datorn for att hantera
och redigera dem. Du kan ocksa dverfora
musikfiler och podcast-filer som finns
lagrade pa datorn till IC-inspelaren.

Systemkrav fér datorn
Information om systemkraven finns pa
sidan 107, 117.

Ansluta IC-inspelaren till
datorn

Till USB-porten pa datorn

Om du vill utvéxla filer mellan IC-
inspelaren och datorn ska du ansluta IC-
inspelaren till datorn.

1 For USB-skjutspak pa IC-inspelarens
baksida i pilens riktning, och sitt in USB

95:

ulojep epueauy



96t

DIRECT-anslutningen i USB-porten pa
en paslagen dator.

2 Kontrollera att IC-inspelaren har
identifierats korrekt.
Pa Windows-skidrmen dppnar du "Den
hér datorn” eller ”Dator” och ser till att
”JC RECORDER?” eller ’MEMORY
CARD?” har identifierats.
Pa Macintosh-skidrmen kontrollerar du
att en "IC RECORDER”- eller
"MEMORY CARD”-enhet visas pa
skrivbordet.
Nir anslutningen &r klar identifieras IC-
inspelaren av datorn. "Connecting” visas i
IC-inspelarens teckenfonster medan den &r
ansluten till datorn.

Om IC-inspelaren inte kan anslutas direkt
till din dator, anvind den medfoljande
USB-anslutningskabeln.

USB-anslutningskabel (medféljer)

H Obs!

* Om du ansluter fler 4n tva USB-enheter till
datorn &r det inte sikert att IC-inspelaren
fungerar pa ritt siitt.

* Felfri anvindning kan heller inte garanteras
om du anvinder en USB-hubb eller en annan
USB-anslutningskabel dn den medféljande
USB-anslutningskabeln.

* I vissa fall kan det uppstd
funktionsstorningar beroende pa vilka andra
USB-enheter som samtidigt ér anslutna.

« Innan du ansluter IC-inspelaren till datorn
ska du kontrollera att det finns batteri i IC-
inspelaren.

e Det ér lampligt att koppla bort IC-inspelaren
fran datorn nir du inte anvinder
datoranslutningen.

Struktur fé6r mappar och filer

Mappar och filer visas pa datorns bildskdrm
pa det sitt som visas.

Pa Windows-skirmen anvinder du
Explorer och pa Macintosh-skdrmen
anvinder du Finder, eller sé visar du
mappar och filer genom att dppna ”"IC
RECORDER?” eller "™MEMORY CARD”.



Inbyggt minne
(&= )"IC RECORDER”

Mapp for filer som spelas
in med IC-inspelaren

Mapp som dverforts fran
en dator

Instructions*5

*1 Aven om en fil dverfors direkt under
VOICE-mappen visas den inte pa fliken
@ (Rost) i IC-inspelaren. Nir du dverfor
en fil fran datorn till IC-inspelaren ska du
ldgga filen i mapparna under VOICE-
mappen.

*2 Namnet pa en mapp som innehaller
musikfiler visas pa IC-inspelaren som den
dr, darfor bor du i forvdg namnge den med
ett namn du litt kommer ihag.

Mappar som visas i bilden &r exempel pa
mappnamn.

*3 JC-inspelaren kan identifiera upp till 8
mappnivéer som kopierats till IC-
inspelaren.

*4 Om du kopierar musikfiler separat riknas
de som att de inte tillhor ndgon mapp, dvs
”No Folder”.

*5 Bruksanvisning for IC-inspelaren lagras i
mappen “Instructions” direkt under mappen
”IC RECORDER”.

¢ Tips!

« Titeln eller artistnamnet, m.m. som
registrerats i musikfilerna, kan visas pa IC-
inspelaren. Det dr praktiskt om du anvinder
samma program for att skapa musikfiler pa
datorn som for att ange ID3-
etikettinformation.

* Om ingen titel, eller inget artistnamn har
registrerats visas “Unknown” i
teckenfonstret for IC-inspelaren.
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Nir du ansluter IC-inspelaren till datorn
efter att malminnet har stéllts in till
”"Memory Card” (sidan 41), skiljer sig
mappstrukturen fran nir malmediet dr
instillt pa ”Built-In Memory”.

Memory Stick Micro™ (M2™)
(@=) "MEMORY CARD’

Mapp for filer som spelas
in med IC-inspelaren

Mapp som dverforts fran
en dator




microSD -kort Struktur fér mappar som visas i
&) "MEMORY CARD" teckenfonstret for IC-inspelaren

PRIVATE Visningen av mappstr‘ukturen i o
teckenfonstret for IC-inspelaren skiljer sig
ey frdn det som visas pé datorn.
- Mappindikatorerna i IC-inspelarens

Mapp for filer som spelas N B o
in med IC-inspelaren teckenfonster ar som foljer:

(3: Mapp for filer som spelas in med
IC-inspelaren
@: Mapp som dverforts frdn en dator

(Visas om musikfiler har 6verforts
Mapp som &verforts fran fran en dator.)
en dator ’

8: Mapp for podcast-filer som
overforts fran en dator (Visas om
podcast-filer har 6verforts fran en
dator.)

H Obs!

Om mappar saknar filer som kan spelas upp
med IC-inspelaren visas inte de hdr mapparna i
teckenfonstret for IC-inspelaren.

Mappar som visas pa fliken
@ (Rost) i IC-inspelaren

JI|QFOLDERO3
®|QFOLDER04
(JFOLDER05
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Mappar for filer som har spelats in med IC-
inspelaren (mappar under VOICE-mappen)
visas.

H Obs!

Aven om en fil 6verfors direkt under VOICE-
mappen visas den inte pa fliken @ (Rost) for
IC-inspelaren.

Mappar som visas pa fliken
J7 (Musik) i IC-inspelaren

2

@ conversa ]
a

Foljande mappar visas bland mapparna som

vidarebefordrats fran en dator.

* Mappar under MUSIC-mappen som
innehaller en fil (ndr vissa mappar har
flera nivaer visas alla mappar parallellt).

* Mappar som overfors till andra platser dn
under MUSIC-mappen eller
PODCASTS-mappen

* En mapp som kallas ”"No Folder” (Om du
overfor musikfilerna separat visas de
filerna under den hér mappen.)

Mappar som visas pa fliken
@ (Podcast) i IC-inspelaren

ESNEWS |

Mappar for podcast-filer som 6verfors fran
en dator visas.

Nir du 6verfor podcast-filer fran datorn till
IC-inspelaren ska du anvinda den
medfoljande programvaran Sound
Organizer.

Koppla bort IC-inspelaren
fran datorn

Folj stegen nedan, i annat fall kan data
skadas.

1 Kontrollera att funktionsindikatorn for
IC-inspelaren inte tinds.

2 Utfor f6ljande procedur pa datorn.
Pa Windows-skiarmen vinsterklickar du
pé ikonen lingst ned pa skrivbordet.

0



— Vinsterklicka pa "Mata ut IC
RECORDER.”

Tkonens och menyns utseende kan
variera beroende pa operativsystem.

Pa Macintosh-skidrmen drar du ”IC
RECORDER?” pa skrivbordet till
“Papperskorgen” och slépper den dér.
Mer information om hur du kopplar bort
IC-inspelaren fran datorn finns i

bruksanvisningen som medf6ljde datorn.

3 Koppla bort IC-inspelaren fran USB-
porten pa datorn, och USB-skjutspak
i pilens riktning for att dra ut USB
DIRECT-anslutningen.

ulojep epueauy
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Kopiera filer fran IC-inspelaren till datorn

Du kan kopiera filer och mappar fran IC-
inspelaren till datorn for att lagra dem dar.

1 Anslut IC-inspelaren till datorn
(sidan 95).

2 Kopiera de filer eller mappar som du vill
overfora till datorn.
Dra och sldpp de filer eller mappar du
vill kopiera fran ”IC RECORDER” eller
"MEMORY CARD” till datorns
harddisk.

102%

‘Y Kopiera en fil eller en mapp (Dra
och slapp)

% Klicka pa och hall ned,
d

ra,
och slapp darefter.

3 Koppla bort IC-inspelaren fran datorn
(sidan 100).



Kopiera musikfiler fran datorn till IC-
inspelaren for att spela upp dem

Du kan kopiera musik eller andra ljudfiler
(LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/WMA (.wma)/
AAC-LC(.m4a)*) fran datorn till IC-
inspelaren genom att dra och slidppa dem
och du kan spela upp dem med IC-
inspelaren.

* Information om filformat som kan spelas
upp med IC-inspelaren, finns i
”Specifikationer” (sidan 117).

Kopiera en musikfil fran
datorn till IC-inspelaren (dra
och slapp)

1 Anstut IC-inspelaren till datorn
(sidan 95).

2 Kopiera mappen som innehaller
musikfilerna till IC-inspelaren.
Pa Windows-skidrmen anvinder du
Explorer och pa Macintosh-skdrmen
anvinder du Finder, for att dra och
sldppa mappen som innehéller musikfiler
till ”IC RECORDER?” eller "MEMORY
CARD”.
IC-inspelaren kan identifiera upp till 400
mappar. Du kan kopiera upp till 199 filer
i varje mapp. Dessutom kan IC-
inspelaren identifiera upp till totalt 4 095
filer och mappar pé ett minnesmedia.

3 Koppla bort IC-inspelaren fran datorn
(sidan 100).

Spela upp musikfiler som
kopieras fran datorn med
IC-inspelaren

1 Tryck pa £3.

2 Tryck pé ¢« pa kontrollknappen och
tryck sedan pa A eller ¥ pa
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kontrollknappen for att vilja fliken
J7 (Musik) och tryck direfter pa »9.

3 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja mappen (3 ) ddr
musikfilerna har sparats, och tryck sedan
pé »»1 pa kontrollknappen.

4 Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen
for att vilja den musikfil du vill spela

upp.
5 Tryck pa B=/ENT for att starta
uppspelning.

6 Tryck pa B STOP for att stoppa
uppspelningen.

Den maximala uppspelningstiden (filer*)
nér du spelar upp musikfiler med IC-
inspelaren dr som foljer.

* Nér MP3-filer som vardera ér 4 minuter langa
overfors till IC-inspelaren.

H Obs!

En musikfil som kopieras fran datorn kan
spelas upp pa IC-inspelaren. Det géar dock
inte att dela en fil och stilla in en
sparmarkering.

Om du har kopierat musikfiler med en dator,
4r det inte sdkert att filerna har kopierats i
den ordning de 6verfordes pa grund av
systembegrinsningar. Om du kopierar
musikfiler fran dator till IC-inspelaren en i
taget kan du visa och spela upp musikfilerna
i den ordning de kopierades.

Teckenfénstret vid uppspelning
av en musikfil

Tryck pé A eller ¥ pa kontrollknappen for
att kontrollera musikfilinformationen under

uppspelning.

so =3
Music -
Love -

48 kbps 128 kbps 256 kbps
ICD- 89 tim. 33 tim. 16 tim.
UX512 25 min. 30 min. 45 min.

(1341 filer) (502 filer) (251 filer)

ICD- 178 tim. 67 tim. 33 tim.
UXS13F 0 min. 5 min. 30 min.
(2670 filer) (1006 filer) (502 filer)

(tim.: timmar/min.: minuter)
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Anvanda IC-inspelaren som USB-minne

Nir IC-inspelaren ér ansluten direkt till en
dator kan bild- och textinformation fran
datorn, liksom filer som spelats in med IC-
inspelaren, sparas temporirt pa IC-
inspelaren.

Datorn maste uppfylla de specificerade
systemkraven for att IC-inspelaren ska
kunna anvindas som USB-minne.
Information om systemkraven finns pa
sidan 117.
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Anvanda den medfoljande programvaran

Sound Organizer

Vad kan du géra med Sound
Organizer

Sound Organizer gor det majligt for dig att
utvixla filer med en IC-inspelare eller ett
minneskort. Sparen som dr importerade frén
musik-CD-skivor och andra media, MP3
och andra ljudfiler som &r importerade fran
en dator, samt podcasts, kan ocksa spelas
upp och 6verforas till en IC-inspelare. Olika
uppgifter kan utforas for importerade filer,
inklusive uppspelning, redigering och
konvertering till MP3 och andra format.
Du kan ocksa brianna CD-skivor med den
musik du tycker och om skicka ljudfiler via
€-post.

Viktiga filer som spelas in med
IC-inspelaren

Du kan importera filer som spelades in med
en IC-inspelare till Sound Organizer.
Importerade filer sparas till datorn.

Importera latar fran en musik-CD
Du kan importera latar fran en musik-CD-
skiva till Sound Organizer.

Importerade latar sparas till datorn.

Importera latar till datorn

Du kan importera musik och andra filer
som har sparats pa datorn till Sound
Organizer.

Prenumerera pa och uppdatera
podcasts

Du kan prenumerera pa podcasts i Sound
Organizer.

Genom att prenumerera pa och uppdatera
podcasts kan du hiimta (prenumerera) och
utnyttja den senaste informationen fran
Internet.

Spela upp filer
Du kan spela upp filer som har importerats
till Sound Organizer.

Andra filinformation for filerna
Du kan dndra titelnamn, artistnamn och

ovrig filinformation som visas i fillistan.
Dela filer

Du kan dela en fil i flera filer.

Kombinera filer
Du kan kombinera flera filer i en enda fil.



Radera filer fran en IC-inspelare
Du kan dela en fil som har sparats pa en IC-
inspelare.

Anvind den hér metoden for att radera filer
i IC-inspelaren nér du vill 6ka mingden
ledigt utrymme i IC-inspelaren eller det
forekommer onodiga filer.

Overfora filer till en IC-inspelare
Du kan &verfora en fil fran Sound Organizer
till en IC-inspelare eller ett minneskort.

Du kan sedan lyssna pa musik, och anvinda
podcasts och annat innehall pa din IC-
inspelare.

Brénna en musik-CD-skiva

Du kan vilja dina favoritlatar bland de latar
som har importerats till Sound Organizer
och brinna din egen musik-CD-skiva.

Andra praktiska

anvandningsomraden

* Du kan starta e-postprogrammet och
skicka en inspelad fil som en bilaga.

* Du kan anvinda programvaran for
rostidentifiering Dragon
NaturallySpeaking (medf6ljer ej) som dr
kompatibel med Sound Organizer for att
utfora rostidentifiering for en fil och
konvertera rost till text.

Systemkrav for datorn

Nedan visas systemkraven for anvindning
av Sound Organizer.

Operativsystem

¢ Windows 7 Ultimate

* Windows 7 Professional

* Windows 7 Home Premium

* Windows 7 Starter (32 bitars version)

* Windows Vista Ultimate Service Pack 2
eller hogre

¢ Windows Vista Business Service Pack 2
eller hogre

* Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 eller hogre

* Windows Vista Home Basic Service Pack
2 eller hogre

¢ Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 eller hogre

* Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 eller hogre

* Windows XP Professional Service Pack 3
eller hogre

* Windows XP Home Edition Service Pack
3 eller hogre

Forinstallerad.
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H Obs!

* Vi kan inte garantera felfri anvindning om
ett annat operativsystem &n de som anges
ovan anvinds.

¢ 64-bitarsversioner av Windows XP stods
inte.

IBM PC/AT eller motsvarande

* CPU
Windows XP: Pentium III processor pa
500 MHz eller snabbare
Windows Vista: Pentium III processor pa
800 MHz eller snabbare
Windows 7: Pentium III processor pa
1 GHz eller snabbare

* Minne
Windows XP: Minst 256 MB
Windows Vista: Minst 512 MB (Vid
anvéindning av Windows Vista Ultimate/
Business/Home Premium,
rekommenderas minst 1 GB.)
Windows 7: Minst 1 GB (32 bitars
version)/minst 2 GB (64 bitars version)

* Ledigt harddiskutrymme
Minst 400 MB krivs.
Beroende pa version av Windows, kan
mer dn 400 MB anvindas.
Dessutom krivs ledigt utrymme for
hantering av musikinformation.

108

« Skdrminstillningar
Skédrmupplosning: 800 x 600 pixlar eller
hogre (1 024 x 768 pixlar
rekommenderas)
Skarmgrafik: High Color (16 bitar) eller
hogre

* Ljudkort
Ett SoundBlaster-kompatibelt kort
rekommenderas.

* USB-port
En kompatibel USB-port krévs for att
anvénda enheter och media.
Anvindning via ett USB-hubb garanteras
inte fungera forutom fér modeller vars
funktion utlovas hantera det.

Installera Sound Organizer
Installera Sound Organizer pé datorn.

H Obs!

 Nir du installerar Sound Organizer, ska du
logga in pa ett konto med
administratorsbehorighet.
Dessutom ér det sd att om du anvinder
Windows 7 och skidrmen [UAC (User
Account Control)] visas sa ska du bekrifta
innehallet pa skdrmen och sedan klicka pa
[Ja] ([Fortsitt] om du anvinder Windows
Vista).



* Sound Organizer gér inte att starta av en
anvindare med begrinsad behorighet for
Windows XP.

Om du vill anvinda
programuppdateringsfunktionen i

Windows XP, méste du logga in pa ett konto
med administratorsbehorighet for datorn.
Windows Media Format Runtime-modulen
laggs till av installatdren till Sound
Organizer. Den hir modulen tas inte bort nir
Sound Organizer avinstalleras.

Diremot kan den inte installeras om den har
forinstallerats.

Data i innehallslagringsmapparna raderas
inte nidr Sound Organizer avinstalleras.

I en installationsmiljo dir det finns flera
operativsystem pa en dator ska du inte
installera Sound Organizer i vart och ett av
operativsystemen. Om du gor det kan det
leda till datafel.

1 Kontrollera att IC-inspelaren inte dr
ansluten och sla sedan pa datorn och
starta Windows.

2 Mata in medfsljande CD-ROM i
CD-ROM-enheten.
Menyn [Sound Organizer - InstallShield
Wizard] visas automatiskt och fonstret
[Welcome to Sound Organizer Installer]
Oppnas.

Om menyn [Welcome to Sound
Organizer Installer] inte ppnas kan du
Oppna den genom att ppna Windows
Explorer, hogerklicka pA CD-ROM-
enheten, dubbelklicka pa
[SoundOrganizerlnstaller.exe] och sedan
folja anvisningarna pa skdrmen.

3 Se till att godkénna reglerna for
licensavtalet genom att markera rutan
[I accept the terms in the license

agreement] och klicka dérefter pa [Next].

4 Niir fonstret [Setup Type] visas viljer du
[Standard] eller [Custom] och klickar
dérefter pa [Next].

Fo]j instruktionerna pa skdrmen och ange
installationsinstéllningar nér du viljer
[Custom].

5 Nir fonstret [Ready to Install the
Program] visas klickar du pa [Install].
Installationen startar.

6 Nir fonstret [Sound Organizer has been
installed successfully.] visas markerar du
kryssrutan [Launch Sound Organizer
Now] och klickar sedan pa [Finish].
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H Obs!

Du kanske madste starta om datorn efter att du
har installerat Sound Organizer.

Fénstret fér Sound Organizer

P09 g

= LM

Help

Visar hjdlpavsnittet for Sound
Organizer. For information om
anvéndning, se de har hjilpfilerna.
Fillista for Sound Organizer (My
Library)
Visar en lista 6ver filer som ingar i My
Library for Sound Organizer i enlighet
med anvéndningen.

@ Recording Files : Visar en lista 6ver
inspelade filer.

Inspelade filer som har lagrats med en
IC-inspelare visas i det hir biblioteket
nér de importeras.

JJ Music: Visar en lista over
musikfiler.

Latar importerade fran en musik-CD-
skiva visas i det hir biblioteket.

@ Podcast: Visar en lista ver
podcasts.

Fillistan for IC-inspelaren

Visar filer som har sparats till ansluten
IC-inspelare eller minneskort.

[4] Edit Mode-knapp

Visar redigeringsomradet sa att du kan
redigera en fil.

[5] Quick Operation Guide-knapp

Visar Quick Operation Guide for att ta
emot vigledning nér det giller
grundfunktionerna for Sound
Organizer.



(6] Sidlisten (Import/Transfer)
2§ IC Recorder: Visar skiirmen for
overforing. En lista 6ver filer pa en
ansluten enhet visas.
@» Import CD: Visar skidrmen for
importerade musik-CD-skivor.
»® Burn CD/DVD: Visar skidrmen for
skivbréinning.

Overféringsknappar
: Overfor filer f6r Sound
Organizer till en IC-inspelare eller ett
minneskort.
: Importerar filerna for en IC-
inspelare eller ett minneskort till My
Library for Sound Organizer.
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Ytterligare information

Anvanda en USB-natadapter

IC-inspelarens USB-anslutning

== .. | USB-nétadapter
(medfoljer ej)

WY

Du kan ladda det uppladdningsbara
batteriet genom att ansluta IC-inspelaren till
ett eluttag via en USB-nitadapter
AC-U50AG (medfoljer ej). Du kan ladda
upp batteriet samtidigt som du anvinder IC-
inspelaren, vilket kan vara praktiskt om du
vill spela in under en ldngre tid.

Nir du anvinder IC-inspelaren for forsta
gangen, eller om du inte har anvént IC-
inspelaren under en ldngre tid, bor du ladda
upp batteriet kontinuerligt tills * (ST~
visas.

Ett tomt batteri tar ungefir 3 timmar och
30 minuter att ladda helt.*

1 Anslut USB-nitadaptern (medfoljer ej)
till ett eluttag.

112%

2 For USB-skjutspak pa baksidan av IC-
inspelaren at ritt hall och anslut USB
DIRECT-kontakten till USB-
nitadaptern.

Nir batteriet laddas visas
batteriindikatorn animerad.

Nu kan du anvinda IC-inspelaren medan
du laddar batteriet.

S
CIFOLDER01 B
[ 100101_001

Batteriindikator

* Det hir dr en uppskattning av den tid det tar
att ladda upp ett tomt batteri till full laddning
vid rumstemperatur. Uppladdningstiden
varierar beroende pa hur mycket laddning
som finns kvar i batteriet och i vilken
kondition batteriet dr. Det tar dessutom
ldngre tid om batteritemperaturen ér 1ag,
eller om batteriet laddas upp medan du
overfor information till IC-inspelaren.

H Obs!

 Nir du spelar upp filer med den inbyggda
hogtalaren kan du inte ladda batteriet.

¢ Du kan inte ladda ett alkaliskt LRO3 (storlek
AAA) batteri (medf6ljer ej).



Koppla bort IC-inspelaren
fran eluttaget

Folj stegen nedan, i annat fall kan filerna
skadas eller bli ospelbara om IC-inspelaren
innehéller datafiler.

1 Om du spelar in eller spelar upp en fil
trycker du pa B STOP for att stélla IC-
inspelaren i stoppléget.

2 Kontrollera att funktionsindikatorn for
IC-inspelaren inte tinds.

3 Koppla bort IC-inspelaren fran USB-
nitadaptern och koppla sedan bort USB-
nitadaptern fran eluttaget.

H Obs!

* Under inspelning (funktionsindikatorn lyser
eller blinkar rétt) eller nér enheten bearbetar
information (funktionsindikatorn blinkar
orange),

— IC-inspelaren ska inte anslutas eller
kopplas bort fran USB-nitadaptern som &r
ansluten till eluttaget.

— USB-nitadaptern ansluten till IC-
inspelaren ska inte anslutas eller kopplas
bort fran eluttaget.

Dé kan informationen skadas. Nir IC-
inspelaren behandlar en stor
informationsmingd kan startbilden visas
under en ldngre tid. Det innebir inte att det
dr nagot fel pa IC-inspelaren. Vinta tills
startbilden forsvinner frén teckenfonstret.
¢ Nir en USB-nitadapter anvinds visas inte
batteriindikatorn i teckenfonstret.
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Forsiktighetsatgarder

Stréomférsérjning

Driv enheten bara med 1,2 Veller 1,5V
likstrom (DC).

Anvind ett NH-AAA uppladdningsbart
batteri eller ett LRO3 (storlek AAA)
alkaliskt batteri.

Séakerhet

Anvind inte enheten medan du kor bil eller
nédgot annat motorfordon eller cyklar.

Hantering
¢ Limna inte enheten nira virmekallor, eller i
direkt solljus. Inte heller ddr det dr dammigt
eller dir den kan utsittas for mekaniska stotar.
Skulle nagot foremal eller ndgon vitska
komma in i enheten bor du genast ta ur
batteriet och lata en auktoriserad
serviceverkstad kontrollera enheten innan
du anvinder den igen.
Var forsiktig sa det inte kommer vatten
eller stidnk pa enheten. Enheten &r inte
vattensiker. Var speciellt forsiktig i
foljande situationer.
— Nir du har enheten i fickan och gér till
badrummet, etc.
Nir du bojer dig framat kan enheten
falla ner i vattnet och bli vat.

— Nir du anvénder enheten pa platser dér
den kan utséttas for regn, sno eller
fuktighet.

— I situationer dér du blir svettig. Om du
vidrér enheten med vata hénder eller
om du placerar enheten i fickan pa
svettiga kldder, kan enheten bli blot.

Du kan kénna smirta i 6ronen om du

anvinder horlurarna nér omgivningsluften

ar mycket torr. Detta beror inte pa nagot fel
pa horlurarna, utan pa att det har
ackumulerats statisk elektricitet i din kropp.

Du kan minska den statiska elektriciteten

genom att anvinda icke-syntetiska klader

som forhindrar uppkomst av statisk
elektricitet.

Stoérande ljud

* Ljudstorningar kan uppkomma om du
placerar enheten i nirheten av
vixelstromskéllor, lysror eller
mobiltelefoner under inspelning eller
uppspelning.

¢ Ljudstorningar kan ocksa uppstd om du
gnuggar eller skrapar ndgot mot enheten
under inspelning. Ibland kan det ricka att
du gnider fingret mot den.



Underhall

Rengor utsidan med en mjuk duk, 14tt
fuktad i vatten. Anvind en mjuk trasa for att
torka av enheten utvindigt. Anvind aldrig
alkohol, tvittbensin eller thinner.

Om du har nagra problem eller fragor,
kontaktar din ndrmaste Sony-aterforséljare.

Rekommendationer rérande
sakerhetskopiering

For att minimera risken for forlust av
virdefull information, t.ex. om du skulle
raka gora nagot fel eller om det skulle
hénda ndgot med IC-inspelaren, bor du
sdkerhetskopiera dina inspelade filer till
en dator eller liknande.

Anvinda ett minneskort
H Obs!

¢ Vid formatering (initialisering) av ett
minneskort, ska du alltid anvéinda IC-
inspelaren for formateringen. Anvindning
av minneskort som har formaterats med

Windows eller andra enheter garanteras inte.

* Om du formaterar ett minneskort som
innehéller inspelade data, raderas inspelade
data. Var noga med att inte radera
importerade data.

Limna inte ett minneskort inom réckhall for

sma barn. De kan svilja det av misstag.

Sitt inte i eller ta bort ett minneskort under

inspelning/uppspelning/formatering. Om du

gor det kan det orsaka fel pa IC-inspelaren.

Ta inte bort minneskortet medan

animeringen ”Accessing...” visas i

teckenfonstret eller medan indikatorn blinkar

orange. Da kan informationen skadas.

Vi garanterar inte att alla typer av

kompatibla minneskort fungerar med IC-

inspelaren.

For kompatibla M2™, se webbplatsen for

(Sony) (sidan 117).

”MagicGate™” ir det samlade namnet for

tekniker med innehéllsskydd som har

utvecklats av Sony. IC-inspelaren stodjer
inte datainspelning/-uppspelning som kréaver

MagicGate™-funktioner.

IC-inspelaren stoder inte parallell

datadverforing.

Du kan inte anvinda ett minneskort av typen

ROM (read-only-memory) eller med

skrivskydd.

Information kan forstoras i foljande fall:

— Nir ett minneskort tas bort eller IC-
inspelaren stiangs av under en lés- eller
skrivfunktion.

— Nir ett minneskort anvinds pa platser som
utsitts for statisk elektricitet eller elektriskt
brus.

Vi antar inget ansvar for nagra forluster eller

skador pé inspelad information.
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¢ Vi rekommenderar att du spar en

sikerhetskopia av viktig information.

Vidror inte kontakten pa ett minneskort med

din hand eller ett metallféremal.

Slé inte pa ett minneskort och boj eller tappa

det inte.

Plocka inte isir eller modifiera ett minneskort.

Utsitt inte ett minneskort for vatten.

Anvind inte ett minneskort under f6ljande

forhéllanden:

— Platser som inte uppfyller kraven pa
anvindningsforhallanden, inklusive platser
sasom den varma insidan av en bil
parkerad i solen och/eller pd sommaren,
utomhus i direkt solljus, eller pa en plats
nira ett virmeelement.

.

.

.

— Fuktiga platser eller platser med korrosiva
amnen.

Vid anvindning av ett minneskort, se till att
kontrollera att det sitts in i
minneskortsplatsen med rétt
insidttningsriktning.
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Specifikationer

Systemkrav

Anvénda datorn med
programvaran Sound Organizer
For anviandning av datorn med
programvaran Sound Organizer, se
”Systemkrav for datorn” pa sidan 107.

Anvénda datorn utan
programvaran Sound Organizer
For att anviinda datorn med IC-inspelaren
utan programvaran Sound Organizer, eller
for att anvinda IC-inspelaren som en USB-
masslagringsenhet maste datorn uppfylla
kraven for operativsystem och portmiljo
som beskrivs nedan.

Operativsystem:

—Windows 7 Ultimate

— Windows 7 Professional

— Windows 7 Home Premium

— Windows 7 Home Basic

— Windows 7 Starter

— Windows Vista Ultimate Service Pack 2
eller hogre

— Windows Vista Business Service Pack 2
eller hogre

— Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 eller hogre

— Windows Vista Home Basic Service Pack
2 eller hogre

— Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 eller hogre

— Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 eller hogre

— Windows XP Media Center Edition
Service Pack 3 eller hogre

— Windows XP Professional Service Pack 3
eller hogre

— Windows XP Home Edition Service Pack
3 eller hogre

—Mac OS X (v10.2.8-v10.6)

Forinstallerat

H Obs!

 Funktion garanteras inte om nagot annat
operativsystem ian de som beskrivs till
vinster (Windows 98, Windows 2000 eller
Linux, etc.).

64-bitarsversioner av Windows XP stods
inte.

Information om den senaste versionen och
kompatibiliteten med ditt operativsystem
finns pa webbplatsen for support av IC-
inspelaren:
http://support.sony-europe.com/DNA

uoljew.oul aJebienA
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Maskinvarumiljo:

— Ljudkort: Ljudkort kompatibelt med de
Microsoft Windows-operativsystem som
stods

— Port: USB-port

H Obs!
* Foljande system stods inte:
— Andra operativsystem dn de som anges pa
sidan 117
— Egenkonstruerade datorer eller
operativsystem
— Uppgraderade operativsystem
— Datorer med flera operativsystem
— Datorer med flera skdrmar

Design och specifikationer
IC-inspelaren

Kapacitet (tillganglig kapacitet for
anvéndare)

ICD-UX512: 2 GB

(cirka 1,80 GB =1 932 735 283 byte)
ICD-UX513F: 4 GB

(cirka 3,60 GB= 3 865 470 566 byte)
En del av minnets kapacitet anvénds for
hantering av minnet.
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Frekvensomfang

* LPCM 44.1kHz/16bit: 50 Hz - 20 000 Hz
* MP3 192kbps: 50 Hz - 20 000 Hz

* MP3 128kbps: 50 Hz - 16 000 Hz

* MP3 48kbps(MONO): 50 Hz - 14 000 Hz
* MP3 8kbps(MONO): 60 Hz - 3 400 Hz

Bithastigheter och samplingsfrekvenser

for MP3-filer*1

Bithastigheter: 32 kbps - 320 kbps, VBR

Samplingsfrekvenser:
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Filtillagg: .mp3

*1 Uppspelning av MP3-filer som spelats in
med IC-inspelaren stods ocksa. Alla
omkodare stods inte.

Bithastigheter och samplingsfrekvenser
for WMA-filer*2

Bithastigheter: 32 kbps - 192 kbps, VBR
Samplingsfrekvenser: 44,1 kHz

Filtilldgg: .wma

*2'WMA Ver. 9 iér kompatibel, men MBR
(Multi Bit Rate), Lossless, Professional och
Voice hanteras inte. Copyright-
skyddade-filer kan inte spelas upp. Alla
omkodare stods inte.



Bithastigheter och samplingsfrekvenser

for AAC-LC-filer*3

Bithastigheter: 16 kbps - 320 kbps, VBR

Samplingsfrekvenser:
11,025/12/16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Filtilldgg: .m4a

*3 Copyright-skyddade filer kan inte spelas
upp. Alla AAC-omkodare stdds inte.

Samplingsfrekvenser och bitar for

linjara PCM-filer

Samplingsfrekvenser: 44,1 kHz

Bitar: 16 bitar

Filtillagg: .wav

FM-radiosektion (endast for
ICD-UX513F)

Frekvensomfang

87,50 MHz - 108,00 MHz
IF 128 kHz

Antenn
Sladdantenn till stereohorlurar
Allmént

Hogtalare
Ca. 16 mm dia.

Ing&ng/Utgéng
* Mikrofonkontakt (minikontakt, stereo)
— ingéng for elkontakt, minimal
ingangsniva
-0,9 mV
¢ Horlurskontakt (minikontakt, stereo)
— utgéng for horlurar pa 8 ohm - 300 ohm
impedans
* USB-anslutning (Typ-A)
— High-Speed USB-kompatibel
¢ Memory Stick Micro™ (M2™)/microSD
minneskortsplats

Kontroll av uppspelningshastigheten
(DPC)

2,00 ganger - 0,50 génger (MP3)

1,00 géanger - 0,50 géinger (LPCM/WMA/
AAC-LC)

Utniva

90 mW

Stréomférsorjning

Ett uppladdningsbart NH-AAA batteri
(medf6ljer): 1,2V DC

Ett alkaliskt LRO3-batteri (storlek AAA)
(medféljer ej): 1,5V DC

Driftstemperatur
5°C-35°C

uoljew.oul aJebienA
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Dimensioner (b/h/d) (utskjutande delar
och kontroller ej inrdknade) (JEITA)*4
Ca. 36,6 mm x 102,0 mm x 14,6 mm

Vikt (JEITA)*4
Ca. 59 g inklusive ett NH-AAA
uppladdningsbart batteri

#4 Uppmiitt virde enligt standard JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

Medféljande tillbehor
Se sidan 8.

Extra tillbehor

Memory Stick Micro™ (M2™) MS-A16GU2,
MS-A8GU2, MS-A4GU2, MS-A2GU2
microSD/microSDHC SR-8A4, SR-4A4,
SR-2A1

Aktiv hogtalare SRS-M50

Elektret kondensatormikrofon ECM-CS10,
ECM-CZ10, ECM-TL1

Uppladdningsbart batteri NH-AAA-B2KN
USB nitadapter AC-U50AG
Batteriladdare BCG-34HSN

Ratt till dndring av utférande och tekniska data
forbehalles.
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Maximal inspelningstid*5+6
Maximal inspelningstid for alla mapparna dr som foljer.

REC Mode | Inspelnings- Inbyggt minne Minneskort
*7
seen ICD- ICD- |2GB 4GB 8GB 16GB 32GB
UX512  UXS13F
LPCM 3 tim. 6 tim. 3tim.  6tim.  12tim. 24 tim. 48 tim.
44.1kHz/ Omin. Omin. |Omin. Omin. S5min. 15min. 40 min.
16bit
MP3 $8 (Meeting) [22tim. 44tim. |22tim. 44 tm. 89tim. 178 tim. 357 tim.
192kbps A (Interview) 20 min. 40 min. |20 min. 40 min. 25 min. Omin. 0 min.
2] (Lecture)
® (Audio IN)
I (My Scene)
MP3 @ (Voice 33tim. 67 tim. |33 tim. 67 tim. 134 tim. 268 tim. 536 tim.
128kbps Notes) 30 min. 5Smin. [30min. 5min. Omin. Omin. O min.
MP3 89 tim. 178 tim. [89 tim. 178 tim. 357 tim. 715 tim. 1431
48kbps 25min. Omin. |25min. Omin. Omin. Omin. tim.
(MONO) 0 min.
MP3 8kbps 536 tim. 1073 536tim. 1073 2147 4294 8589
(MONO) Omin.  tim. O min. tim. tim. tim. tim.
0 min. Omin. Omin. Omin. O min.
(tim.: timmar/min.: minuter)

*#5 Om du ska spela in kontinuerligt under en lingre tid kanske du behdver byta batteriet under

inspelningen. Information om batteridriftstid finns i nésta tabell.
*#6 Maximal inspelningstid varierar om du spelar in meddelanden i blandade inspelningsligen.
*7 Standardinstéllningar
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Batteridriftstid
Nér du anvénder ett Sony NH-AAA uppladdningsbart batteri*1

REC Mode Inspelning Uppspelning via  Uppspelningmed FM-inspelning*3
hogtalare*2 horlurar

LPCM 44.1kHz/16bit 21 tim. O min. 16 tim. 0 min. 34 tim. 0 min. -

MP3 192kbps 23 tim. 0 min. 17 tim. 0 min. 41 tim. 0 min. 7 tim. 30 min.

MP3 128kbps 23 tim. 0 min. 17 tim. 0 min. 41 tim. 0 min. 7 tim. 30 min.

MP3 48kbps(MONO) 24 tim. 0 min. 17 tim. O min. 41 tim. 0 min. 7 tim. 30 min.

MP3 8kbps(MONO) 29 tim. 0 min. 17 tim. O min. 41 tim. 0 min. 8 tim. 0 min.

Musikfil (128 kbps/44,1 kHz) — 17 tim. O min. 41 tim. 0 min. -

FM-mottagning*3 9 tim. 0 min.

(tim.: timmar/min.: minuter)
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Naér ett alkaliskt Sony LR03 (SG) (storlek AAA) batteri anvands*1

REC Mode Inspelning Uppspelning via  Uppspelningmed FM-inspelning*3
hogtalare*2 horlurar

LPCM 44.1kHz/16bit 22 tim. 0 min. 21 tim. 30 min. 49 tim. 0 min. -

MP3 192kbps 27 tim. 0 min. 23 tim. 0 min. 61 tim. 0 min. 8 tim. 30 min.

MP3 128kbps 30 tim. 30 min. 23 tim. 0 min. 61 tim. O min. 8 tim. 30 min.

MP3 48kbps(MONO) 32 tim. 30 min. 23 tim. 0 min. 61 tim. O min. 8 tim. 30 min.

MP3 8kbps(MONO) 42 tim. 0 min. 23 tim. O min. 61 tim. 0 min. 10 tim. O min.

Musikfil (128 kbps/44,1 kHz) - 23 tim. O min. 61 tim. 0 min. -

FM-mottagning*3 11 tim. O min.

(tim.: timmar/min.: minuter)

*1 Batteriets livslingd miits i tester med hjélp av egna metoder for Sony. Batteriet kan ta slut fortare
beroende pa hur du anvinder IC-inspelaren.

*2 Nir du spelar upp musik via den interna hogtalaren med volymen stilld pa 14

*#3 endast for ICD-UX513F
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Felsokning

Felsokning

Innan du bestdammer dig for att lamna in IC-inspelaren for reparation bor du undersoka
foljande. Om du inte lyckas 16sa problemet med den hir felsokningshjédlpen vinder du dig till
ndrmaste Sony-aterforsiljare och ber om hjilp.

Ténk pa att inspelade filer kan raderas nir du lamnar in enheten for service eller reparation.

Tecken pa fel Atgiird

Det édr storningar i ljudet. « Nagot, t.ex. ditt finger, har gnuggats mot eller dragits 6ver IC-

inspelaren under inspelningen. Ljudet som dé uppstod spelades in.

« IC-inspelaren var placerad i nirheten av en nitadapter, en
lysrorsbelysning eller en mobiltelefon under inspelningen eller
uppspelningen.

» Kontakten till den anslutna mikrofonen &r smutsig. Rengor
kontakten.

» Kontakten till den anslutna horluren dr smutsig. Rengor
kontakten.

 Det kan horas brus under paus vid en inspelning av en MP3-fil,
VOR-inspelning eller synkroniserad inspelning.

¢ Nir du lyssnar pd AAC-LC- och WMA-filen fungerar inte
funktionen for brusreducering.

Det gar inte att ladda  Nir du ansluter IC-inspelaren till en avstingd dator laddas
batteriet genom att ansluta batteriet inte upp.
IC-inspelaren till en dator.  « Aven om datorn ir pa, men i reducerat lige (standby- eller
somnlige) kan du inte ladda upp batteriet.
« ”USB Charge” ir instilld pa "OFF” i menyn. For att ladda
batteriet med datorn ska du stilla in till "ON” (sidan 92).
« Koppla bort IC-inspelaren frén datorn och ateranslut den igen.
» Funktion garanteras inte om du foljer andra systemkrav dn de som
beskrivs pé sidan 117.
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Tecken pa fel Atgiird

Uppladdningsindikatorn « Ett uppladdningsbart batteri har inte satts i, eller ett annat batteri
slocknar under pagaende an ett uppladdningsbart (alkaliskt batteri, manganbatteri, m.m.)
uppladdning. har satts i.

¢ Du har satt i det uppladdningsbara batteriet med polerna felvinda.
« Ett annat uppladdningsbart batteri an NH-AAA har satts i.

* Det uppladdningsbara batteriet har dldrats. Byt ut det gamla
uppladdningsbara batteriet mot ett nytt.

USB DIRECT-anslutningen pa IC-inspelaren ir inte korrekt
ansluten.

”USB Charge” ir instilld pa "OFF” i menyn. For att ladda
batteriet med datorn ska du stilla in till ’"ON” (sidan 92).

Nir du spelar upp filer med den inbyggda hogtalaren, eller nér du
lyssnar pd FM-radio (endast fér ICD-UX513F), kan batteriet inte

laddas.
IC-inspelaren kan inte » Skjut HOLD/POWER-omkopplaren i riktning mot "POWER” i
stingas av. mer 4n 2 sekunder nér IC-inspelaren &r stoppad (sidan 16).
IC-inspelaren kan inte ¢ Strommen till IC-inspelaren &r avstingd. Skjut HOLD/POWER-
startas. omkopplaren i riktning mot "POWER” i mer én 1 sekund

(sidan 16).

Batteriet har satts i med polerna felvinda (sidan 13).

IC-inspelaren stiings av Nir IC-inspelaren ir i stoppldge och du limnar den utan att

automatiskt. anvinda den under en viss tid stings den av automatiskt.
(Tidsldngden fore automatisk avstingning &r instélld pa ”10min”
nir du koper IC-inspelaren.) Du kan vilja tidslingd fore

automatisk avstingning i menyn (sidan 92). py
73
IC-inspelaren fungerar inte ¢ Ta ur batteriet och sitt i det igen. &
som den ska. 2
a
Det tar lang tid for IC- ¢ Om IC-inspelaren behover hantera en stor miangd data tar det
inspelaren att starta. langre tid for den att starta. Det innebir inte att det ér nagot fel pa

IC-inspelaren. Vinta tills startbilden forsvinner.
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Tecken pa fel Atgiird

IC-inspelaren fungerar inte.

Du kanske har formaterat IC-inspelarens minne med hjélp av en
dator. Formatera minnet med IC-inspelarens formateringsfunktion
(sidan 93).

IC-inspelaren fungerar inte ~ *
dven om du trycker pa valfri o

Batteriet ér svagt (sidan 15).
Strommen till IC-inspelaren &r avstingd. Skjut HOLD/POWER-

knapp. omkopplaren i riktning mot "POWER” i mer 4n 1 sekund
(sidan 16).
* HOLD-funktionen &r aktiverad. Skjut HOLD/POWER-
omkopplaren mot mitten (sidan 11).
Det hors inget ljud fran ¢ Volymen r helt nedvriden (sidan 26).
hogtalaren. « Horlurarna ir inkopplade (sidan 48).

Nir du lyssnar pA FM-radion ér ”Audio Output” instilld pa
“Headphones”. Still in det pa "Speaker” (sidan 77) (endast for
ICD-UXS513F).

Det hors ljud fran hogtalaren
trots att horlurarna dr
anslutna.

Om inte horlurarna édr ordentligt anslutna under uppspelning kan
det hinda att ljudet hors fran hogtalaren. Koppla bort horlurarna
och anslut dem sedan igen och se till att kontakten sitter i
ordentligt.

Nir du lyssnar pa FM-radion &r ”Audio Output” instélld pa
”Speaker”. Still in det pa "Headphones” (sidan 77) (endast fér
ICD-UX513F).

Funktionsindikatorn tinds .
inte.

”LED” ir instilld pa “OFF”. Oppna menyn och still in "LED” pa
”ON” (sidan 90).

Animeringen "Memory Full”
visas och det gar inte att
starta inspelningen.

Minnet ir fullt. Radera nagra av filerna (sidan 31) eller radera alla
filer efter att du har sparat dem pa ett annat minnesmedia eller en
dator.
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Tecken pa fel

fstgﬁrd

Animeringen “File Full”
visas och det gar inte att
anvinda IC-inspelaren.

* 199 meddelanden har spelats in i den valda mappen (] ) eller
totalt 4 074 meddelanden (nir det finns 21 mappar) har spelats in.
Dirfor kan du inte spela in fler filer och inte heller flytta en fil.
Radera négra av filerna (sidan 31) eller radera alla filer efter att du
har sparat dem pa ett annat minnesmedia eller en dator.

Du kan inte spela in en fil.

« Aterstiende minneskapacitet dr otillricklig.
Du kan inte spela in en fil nir du viljer en mapp i omradet for
endast uppspelning (fliken J3 (Musik) och fliken @ (Podcast)).

Uppspelningsvolymen ir 1ag.

¢ Volymen ir helt nedvriden. Tryck pd VOL+ eller — for att justera
volymen (sidan 26).

Inspelningsscenen ir instilld pA G (Voice Notes) eller &)
(Audio IN). Vilj en scen for inspelning beroende pa aktuell
situation (sidan 33).

“Mic Sensitivity” ir instilld pa "Low 4% . Still in pa
“High /%7, eller "Medium ,%”. (sidan 83).

Uppspelningsvolymen ir 1ag.
”AVLS” visas.

¢ AVLS (Automatic Volume Limiter System)-funktionen begréinsar
maxvolymen for uppspelningsljuden med ett par horlurar. Still in
”AVLS” pa "OFF” i menyn. Nir du anger "OFF” for funktionen
ska du vara forsiktig och inte lyssna pé alltfor hog volym.

Inspelningen avbryts.

* VOR-funktionen ir aktiverad. Still ”"VOR” pa "OFF” i menyn
(sidan 38).

VOR-funktionen anvinds
inte.

¢ Under synkroniserad inspelning anvinds inte VOR-funktionen
(sidan 45).

Under FM-inspelning fungerar inte VOR-funktionen (endast for
ICD-UX513F).

Vid inspelning frén annan
utrustning dr ingangsnivan
antingen for stark eller inte
tillrickligt stark.

« Anslut horlurskontakten pa den andra utrustningen till IC-
inspelarens *\ -kontakten (mikrofon) och justera volymen pa
utrustningen som #r ansluten till IC-inspelaren.

Buiugsied
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Tecken pa fel Atgiird

Uppspelningshastigheten dr ¢
for hog eller for lag.

Uppspelningshastigheten dr dndrad med DPC. Skjut
DPC(SPEED CTRL)-omkopplaren till "OFF” eller tryck pad A
eller ¥ pa kontrollknappen for att justera hastigheten i DPC igen
(sidan 50).

Du kan inte dela en fil.

Att dela en fil kriver ett visst ledigt minnesutrymme.

199 filer har spelats in i den valda mappen (] ). Radera nigra av
filerna (sidan 31) eller radera alla filer efter att du har sparat dem
pé ett annat minnesmedia eller en dator.

P4 grund av systembegriinsningar kan du inte dela en fil precis i
borjan eller i slutet av filen.

Du kan inte dela filer utdver de som spelats in med IC-inspelaren
(t.ex. en fil som 6verfors fran en dator).

Minneskortet kinns inte
igen.

Eftersom minneskortet kan innehalla bilddata eller andra filer
krévs det mer minne for att skapa de forsta mapparna. Anvénd
Windows Explorer, Macintosh-skrivbordet eller andra verktyg for
att radera oonskade filer eller initiera minneskortet pa IC-
inspelaren.

Vixla minnesmediet for IC-inspelaren till "Memory Card”

(sidan 41).

Ta bort ett minneskort och kontrollera sidan av minnsekortet. Sitt
sedan i det at riitt hall och med riitt sida upp.

”»

--:--" visas.

Du har inte stillt klockan (sidan 17).

7--y--m--d” eller ”--:--" visas ¢
i REC Date-teckenfonstret.

Inspelningsdatum visas inte for filer som du spelat in utan att forst
ha stillt klockan.

Menylédget saknar vissa .
alternativ.

De menyalternativ som visas skiljer sig at mellan olika
funktionsldgen (stopplége, uppspelningslige, inspelningslidge och
mottagningslige for FM-radio (endast for ICD-UX513F))

(sidan 79).




Tecken pa fel Atgiird

Aterstiende tid som visasi  ®
teckenfonstret dr kortare dn
den som visas i medf6ljande
Sound Organizer-
programvara.

IC-inspelaren kréver en viss mangd minne for systemfunktionen.
Mingden dras ifran den aterstaende tiden, vilket &r orsaken till
skillnaden.

Batteriet tar snabbt slut.

Batteridriftstiden pa sidan 122 baseras pa uppspelning med
volymen instilld pa 14. Batteridriftstiden kan forkortas beroende
pé anvindning av IC-inspelaren.

Det finns ingen strom kvari
batteriet efter det att du

lamnat det isatt under en
langre tid utan att anvénda
IC-inspelaren.

Aven om du inte anvinder IC-inspelaren forbrukar den strom,
dven om det dr marginellt. Om du vet med dig att du inte kommer
att anvinda IC-inspelaren under en lingre tid rekommenderas du
att stdnga av strommen (sidan 16) eller att ta ur batteriet. Om du
dessutom stiller in ”Auto Power Off” pa en kort tid i menyn
(sidan 92) kan du forhindra att batteriet konsumeras nér du
glommer att stidnga av IC-inspelaren.

Det finns ingen
batteriladdning kvar nér du
kopplar bort IC-inspelaren
fran USB-nitadaptern nér du
har lamnat IC-inspelaren
inkopplad ldnge i fulladdat
lage.

Niir batteriet ér fulladdat dteruppladdas det inte automatiskt, dven
om du lamnar IC-inspelaren ansluten till USB-nitadaptern. Du
kan anvinda IC-inspelaren medan den &r ansluten till USB-
nitadaptern, men ladda den igen nir du har kopplat ifran den.

(I eller 3
blinkar istéllet for
batteriindikatorn.

Temperaturen i omgivningen ligger utanfor det
temperaturintervall som rekommenderas for uppladdning. Ladda
upp batteriet i en omgivning vars temperatur ligger mellan 5 °C -
35°C.

Buiugsied
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Tecken pa fel

fstgﬁrd

Det uppladdningsbara
batteriet tar snabbt slut.

¢ Du anvinder det uppladdningsbara batteriet i en miljo med en
temperatur pa mindre @n 5 °C. Ladda batteriet i en miljo med en
temperatur pa 5 °C - 35 °C.

IC-inspelaren har inte anvints under en viss tid. Ladda upp och
ladda ur det uppladdningsbara batteriet flera ganger genom att
anvinda IC-inspelaren.

Byt ut det gamla uppladdningsbara batteriet mot ett nytt.
Batteriindikatorn visas bara under en kort stund, men det
uppladdningsbara batteriet 4r inte helt uppladdat. Ett tomt batteri
tar ungefir 3 timmar och 30 minuter att ladda helt.

Menyn reflekterar inte
instéllningséndringar.

Om batteriet har tagits bort precis efter att menyinstillningen
dndras eller om menyinstillningen 4ndras med “Instillningen for
IC-inspelaren” for programvaran Sound Organizer med urladdade
batterier isatta kanske menyinstillningen inte fungerar.

Ett tecken i ett mapp- eller
filnamn visas med olésliga
tecken.

IC-inspelaren stoder inte och kan inte visa alla specialtecken och
symboler som anges pa en dator med Windows Explorer- eller
Macintosh-skrivbordet.

Animeringen ”Accessing...”
doljs inte.

Nir IC-inspelaren behandlar en stor informationsméngd kan
animeringen visas under en lidngre tid. Det innebér inte att det 4r
nagot fel pa IC-inspelaren. Vinta tills meddelandet f6rsvinner.

Det kan ta lang tid att
kopiera en fil.

Om filstorleken ér stor kan det ta lang tid att slutféra kopieringen.
Vinta tills kopieringen &r slutford.

De 6verforda filerna visas
inte.

IC-inspelaren kan identifiera upp till 8 mappnivaer som 6verfors
till IC-inspelaren.

Om filerna ér inkompatibla, utdver filer av formatet LPCM(.wav)/
MP3(.mp3)/WMA(.wma)/AAC-LC(.m4a) som IC-inspelaren
stoder, kanske de inte kan visas. Se sidan 118.




Tecken pa fel

fstgﬁrd

IC-inspelaren identifieras
inte av datorn.

En mapp/fil kan inte
overforas fran datorn.

Koppla bort IC-inspelaren fran datorn och éteranslut den igen.
Anviind inte en USB-hubb eller annan USB-forliangningskabel dn
den medféljande USB-anslutningskabeln. Anslut IC-inspelaren
direkt till datorn eller anvind den medf6ljande USB-
anslutningskabeln.

Funktion garanteras inte om du f6ljer andra systemkrav 4n de som
beskrivs pa sidan 117.

IC-inspelaren identifieras eventuellt inte beroende pa USB-
portens lidge. Om detta sker forsoker du med en annan port.

Filen som 6verfordes fran
datorn kan inte spelas upp.

Filformatet kan vara ett annat dn de som kan spelas upp med IC-
inspelaren (LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/WMA(.wma)/
AAC-LC(.m4a)). Kontrollera filnamnet (sidan 118).

Datorn kan inte startas.

Om IC-inspelaren &r ansluten till datorn nédr denna startas om kan
datorn hinga sig eller inte starta ordentligt. Koppla bort IC-
inspelaren fran datorn och starta om datorn igen.

Ljudet dr svagt eller &r av
dalig kvalitet ndr du lyssnar
pé radio (endast for
ICD-UXS513F).

Batteriet dr svagt. Ladda batteriet eller byt ut det gamla,
uppladdningsbara batteriet mot ett nytt (sidan 13).
Flytta bort enheten fran TV:n.

Bilden pa din TV ér instabil
(endast for ICD-UX513F).

Om du lyssnar pa ett FM-program néra TV:n med en
utomhusantenn, flyttar du IC-inspelaren bort fran TV:n.

Det gér inte att ta emot FM-
radiokanaler, eller sa hors
mycket atmosfiriska
storningar (endast for
ICD-UX513F).

Horlurarna dr inte anslutna (horlurssladden dr FM-antennen).
Anslut horlurarna till {)-kontakten (hdrlurar) och anvind
forlangningssladd for horluren.

"DX/LOCAL” har stillts in pa "LOCAL”. Still in det pa "DX”
(sidan 75).

Det gér inte att forinstilla en
FM-radiokanal (endast
ICD-UXS513F).

Du har redan forinstillt 30 FM-radiostationer. Radera oonskade
forinstillda stationer (sidan 73).
”Scan Sensitivity” har stillts in pd "Low(SCAN L)”. Still in det
pa "High(SCAN H)” (sidan 76).
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Tecken pa fel Atgiird

Du kan inte spela in en FM- * Du kan inte spela in i liget PCM. Niér "REC Mode” ir instillt pd
radioséndning i liget LPCM  "LPCM 44.1kHz/16bit” lagras en sindning i "MP3 192kbps”.
(endast fér ICD-UX513F).
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Sound Organizer

Se hjdlpfilerna fér programvaran Sound Organizer ocksa.

Tecken pa fel

Orsak/;&tgéird

Programvaran Sound
Organizer gar inte att
installera.

* Det lediga disk- eller minnesutrymmet pa datorn &r for litet.
Kontrollera harddisken och minnesutrymmet.

* Du forsoker installera programvaran i operativsystem som
programvaran Sound Organizer inte stoder. Installera
programvaran i operativsystem som stdds (sidan 107).

* I Windows XP har du loggat in med ett anvéindarnamn som tillhér
ett anvandarkonto med begriansningar. Eller i Windows Vista eller
Windows 7 har du loggat in med ett gistkonto. Se till att logga in
med ett anvindarnamn med administratorsbehorigheter.

IC-inspelaren kan inte
anslutas korrekt.

» Kontrollera att installationen av programvaran har genomforts
som den ska. Kontrollera dven anslutningen enligt f6ljande:

— Vid anvindning av en extern USB-hubb, ska du ansluta IC-
inspelaren direkt till datorn eller anvinda den medf6ljande
USB-anslutningskabeln.

— Koppla ur och koppla in IC-inspelaren igen.

— Anslut IC-inspelaren till en annan USB-port.

« Datorn kan vara i standby-/vénteldge. Lat inte datorn dverga i
standby-/vinteldge nir den dr ansluten till IC-inspelaren.

* Sikerhetskopiera all information som finns lagrad i det inbyggda
minnet eller pd minneskortet och formatera sedan det inbyggda
minnet eller minneskortet med formateringsfunktionen i menyn
(sidan 93).

Uppspelningsljudet fran
datorn ér 1agt. /Inget ljud
kommer ut ur datorn.

« Inget ljudkort ir installerat.

 Ingen hogtalare dr inbyggd eller ansluten till datorn.

¢ Volymen har vridits ned helt.

* Vrid upp datorvolymen. (Se datorns bruksanvisning.)

¢ Volymen i WAV-filerna kan dndras och sparas med “Increase
Volume”-funktionen i Microsoft Sound Recorder.
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Tecken pa fel

Orsak/f&tgéird

Lagrade filer kan inte spelas
upp eller redigeras.

* Du kan inte spela upp filer vars filformat inte stods av
programvaran Sound Organizer. Beroende pa filformat, kan du
inte anvénda en del av redigeringsfunktionerna i programvaran.
Se hjilpfilerna for programvaran Sound Organizer.

Rikneverket eller
skjutreglaget ror sig inte
korrekt, eller sa hors det
brus.

* Det hir hinder nir du spelar upp filer som du har delat. Lagra en
fil pa datorn forst* och ligg sedan till den till IC-inspelaren.
(*Vilj att spara i det filformat som passar den IC-spelare du
anvinder.)

Anvindningen gér langsamt
nir det finns ménga filer.

 Nir det totala antalet filer okar blir anvindningen langsammare,
oavsett inspelningstiden.

Teckenfonstret fungerar inte
under sparande, tillidgg eller
borttagning av filer.

* Det kan ta lingre tid att kopiera eller radera langa filer. Vinta tills
kopieringen ér slutford. Efter att den har slutforts fungerar
teckenfonstret normalt.

Programvaran hinger sig nir
Sound Organizer startar.

» Koppla inte ur anslutningen till IC-inspelaren nér datorn
kommunicerar med IC-inspelaren. Annars kan datoranvéndningen
bli instabil eller si kanske data inuti IC-inspelaren skadas.

 Det kan uppsta en konflikt mellan programvaran och andra
drivrutiner eller program.




Meddelandelista

Meddelande

Orsak/Atgiird

HOLD

« Alla knappfunktioner dr avaktiverade pa grund av att IC-
inspelaren dr i HOLD-status for att forhindra oavsiktlig
anvindning. Skjut HOLD/POWER-omkopplaren mot mitten for
att avaktivera HOLD-status for IC-inspelaren (sidan 11).

Low Battery

Batteriet dr svagt. Byt ut det gamla LRO3 (storlek AAA) alkaliska
batteriet mot ett nytt. Du kan ocksa ladda upp det
uppladdningsbara batteriet (sidan 13) eller byta ut det
uppladdningsbara batteriet mot ett nytt.

Memory Card Error

Ett fel intréffade ndr minneskortet sattes in i minneskortplatsen.
Ta ut det och prova att sitta i det igen. Om det hir meddelandet
kvarstar ska du anvinda ett nytt minneskort.

Memory Card Not Supported ¢ Ett minneskort som IC-inspelaren inte stoder har satts i. Se ”Om

kompatibla minneskort” pa sidan 39.

Memory Card Locked * Minneskortet ér skrivskyddat. Ett skrivskyddat minneskort kan
inte anvindas med IC-inspelaren.
Read Only Memory Card « Ett skrivskyddat minneskort har satts i. Ett skrivskyddat

minneskort kan inte anvindas med IC-inspelaren.

Memory Card Access Denied ¢ Eftersom ett minneskort som har en dtkomstkontrollfunktion har

satts i kan du inte anvinda det.

Memory Full

Det aterstdende lediga minnesutrymmet i IC-inspelaren dr for
litet. Radera négra filer innan du bérjar spela in.

File Full

Nir det redan finns maximalt antal filer i den valda mappen eller
totalt antal filer som far lagras pa IC-inspelaren har uppnatts kan
du inte spela in en ny fil. Radera ndgra filer innan du borjar spela
in.
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Meddelande

Orsak/;&tgéird

File Damaged

* Du kan varken spela upp eller redigera filer, eftersom
informationen for den valda filen &r skadad.

Format Error

« IC-inspelaren kan inte slas pa fran datorn eftersom det inte finns
nagon kopia av kontrollfilen som krivs for anvindning.
Formatera IC-inspelaren med hjilp av formateringsfunktionen i
menyn (sidan 93). Anvind inte datorn for att formatera IC-
inspelaren.

Process Error

IC-inspelaren kunde inte komma at minnet. Ta bort batteriet och
sdtt i det igen.

Gor en sikerhetskopia och formatera sedan IC-inspelaren via
menyn (sidan 93).

Stop and Reinsert Memory
Card

Ett minneskort sattes i under inspelning eller uppspelning. Ta bort
minneskortet och sitt i det under tiden IC-inspelaren ar i
stoppléige.

Advise to not listen at high
VOL for long periods

”AVLS” dr instilld pa OFF” i menyn. Var forsiktig sa att du inte
lyssnar pa for hog volym.

Set Date&Time

Stéll klockan; annars kan du inte stélla in larmet.

Track Marks are Full

Du kan stilla in 98 sparmarkeringar for en fil. Avbryt oonskade
sparmarkeringar (sidan 63).

No File  Den valda mappen innehaller inga filer. Darfor gar det inte att
flytta en fil eller ange ett larm osv.
No Track Marks « Det finns inga sparmarkeringar nir du forsoker radera en

sparmarkering eller sparmarkeringar, eller dela en fil pa alla
positioner for sparmarkeringar.

Low Battery Level

Du kan inte formatera minnet eller radera alla filerna i en mapp
eftersom batteriet néstan &r slut. Byt ut det gamla LRO3 (storlek
AAA) alkaliska batteriet mot ett nytt. Du kan ocksé ladda upp det
uppladdningsbara batteriet (sidan 13) eller byta ut det
uppladdningsbara batteriet mot ett nytt.




Meddelande Orsak/;&tgéird

File Protected ¢ Den valda filen dr skyddad eller en “skrivskyddad” fil. Du kan
inte radera den. Ta bort skyddet pa IC-inspelaren eller avbryt
”skrivskyddet” pa datorn for att redigera filen med IC-inspelaren
(sidan 68).

Already Set * Du kan stilla in larmet pd att spela upp en fil vid ett datum och en
tidpunkt som tidigare stillts in for en annan fil. Andra
larminstéllningen.

Past Date/Time * Du forsoker stilla in larmet pa en tid som redan har passerats.
Kontrollera instidllningen och still larmet pa ritt datum och tid

(sidan 55).

Settings are Full ¢ Om 30 FM-stationer redan har sparats i IC-inspelarens minne gar
det inte att forinstilla en ny FM-station (endast for
ICD-UX513F).

Unknown Data ¢ Dessa data ér inte i ett filformat som stods av IC-inspelaren. IC-
inspelaren stoder filformaten LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/
WMA (.wma)/AAC-LC(.m4a). For mer information, se “Design
och specifikationer” pa sidan 118.
¢ Du kan inte spela upp upphovsrittsskyddade filer.
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Meddelande

Orsak/;&tgéird

Invalid Operation

¢ Du kan inte dela eller stiilla in en spdrmarkering i filer i mappen i
omradet som &r endast for uppspelning (fliken fJ (Musik) och
fliken @ (Podcast)).

Nir ett minneskort har en dalig blockering gar det inte att skriva
till kortet. Forbered ett nytt minneskort som kan ersétta det
aktuella.

Filnamnet har natt max antal tecken; du kan inte dela filen.
Forkorta filnamnet.

Funktionen "Divide All Track Marks” gar inte att anvinda pa grund
av att det finns en sparmarkering inom 0,5 sekunder frén
delningspunkten.

Funktionen “Divide All Track Marks” gar inte att anvinda pa
grund av att det finns en sparmarkering inom 0,5 sekunder frén
borjan eller slutet av en fil.

Fillingden dr mindre én 1 sekund; du kan inte dela en sa kort fil.
Funktionen “Divide Current Position” gar inte att anvinda pd en
punkt som ligger inom 0,5 sekunder frén borjan eller slutet av en
fil.

New File

Filen som spelas in har nétt maximal storlek (2 GB for en LPCM-
fil och 1 GB for en MP3-fil). Filen delas automatiskt och
inspelningen fortsitter som en ny fil.

Invalid when Noise Cut is
ON

Nir funktionen for brusreducering ir aktiverad fungerar inte
effektfunktionen. Avbryt brusreduceringsinstéllningen (sidan 49).

Change Folder

Om det inte finns nagra filer i mappen @ eller €& visas inga
mappar i teckenfonstret. Bara en mapp med en fil visas.

Cannot Divide - Exceeds
Max 199 Files in Folder

Om det redan finns 199 meddelanden i den valda mappen eller
om det totala antalet filer som sparats pa IC-inspelaren har natt
det maximala antalet kan du inte dela en fil. Rader nagra filer
innan du delar en fil.

Same File Name Exists

En fil med samma namn finns redan i mappen nér en fil delas,
eller sa kopieras eller flyttas en fil.




Meddelande Orsak/;&tgéird

No Memory Card * Det finns inget minneskort isatt i minneskortplatsen nir du
forsoker stilla in i menyn ”Select Memory” eller “’File Copy™.

Erased Track Marks too near * Nir det finns en sparmarkering instélld inom 0,5 sekunder fran
Divide Point delningspunkten raderas sparmarkeringen automatiskt.

No operation with Memory ¢ Du kan inte stilla in ett larm i en fil som ir lagrad pa ett
Card minneskort. Viixla minnesmediet fér IC-inspelaren till ”Built-In
Memory” (sidan 41, 42).

AVLS * Uppspelningsvolymen 6verskrider specificerad niva for AVLS.
Justera volymen till en mattlig niva.

System Error « Ett annat fel n nagot av ovanstiende har uppstatt. Ta ur batteriet
och sitt i det igen.
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Systembegransningar

Det finns vissa begrinsningar hos det system som anvinds for den hir IC-inspelaren. De
problem som ndmns nedan innebir inte att det har blivit nagot fel pa IC-inspelaren.

Tecken pa fel

Orsak/f&tgéird

Det gér inte att utnyttja hela
den maximala
inspelningstiden for att spela
in filer.

¢ Om du spelar in filer i en sammansittning av olika
inspelningsldgen varierar den inspelningsbara tiden fran maximal
inspelningstid for det hogsta inspelningsliget till det ldgsta.
Summan av de siffror som rikneverket visar (den forflutna
inspelningstiden) och den dterstdende inspelningstiden kan vara
mindre én enhetens totala inspelningstid.

Du kan inte visa eller spela
upp musikfiler i ordning.

Om du har dverfort musikfiler med en dator, dr det inte sikert att
filerna har 6verforts i den ordning de skulle 6verforas pa grund
av systembegrinsningar. Om du verfor musikfiler frén datorn
till IC-inspelaren en i taget kan du visa och spela upp
musikfilerna i den ordning de 6verfordes.

En fil delas automatiskt.

Filen som spelas in har ntt maximal storlek (2 GB for en LPCM-fil
och 1 GB for en MP3-fil). Dirfor delas den automatiskt.

Det gér inte att anvinda sma
bokstiver.

Beroende pa vilken teckenkombination som anvindes for
mappnamnet som skapades med din dator, finns det risk for att
dessa tecken dndras till stora bokstéver.

70" visas istillet for
mappnamnet, titeln,
artistnamnet eller filnamnet.

Ett tecken som inte kan visas pa IC-inspelaren har anvints.
Anvind datorn och byt ut det mot ett som kan visas pa IC-
inspelaren.

De angivna punkterna flyttas
nagot nir du stiller in
uppspelning med A-B
Repetera.

 Beroende pa filerna kan de angivna positionerna flyttas.




Tecken pa fel Orsak/Atgiird

* Du behover en viss mingd ledigt utrymme for att dela en fil i ett
filhanteringsomréade och dérfor forkortas aterstaende

inspelningstid.

Aterstiende inspelningstid
blir kortare nir du delar en fil.

Buiugsied

141



142+

Guide till teckenfonster

Displayen i stopplage

2HE0
l‘ll n

D[FOLDER(H
[ 100101_001

a2l 3]

e 1023 mD6s|
03 DT 39 [—1h 23m

" 05/05 T {za},

AT f6/i7

Nyligen anlidnd podcast-indikering
Scenvalsindikering

Visar den valda scenen som anvénds
for inspelningen. Visas nir en scen
stills in.

8 : Meeting

& : Voice Notes

2 Interview

21 : Lecture

3 : Audio IN

[ : My Scene

Indikator for filinformationstyp
(3 : En mapp dir du kan lagra en fil
@3 : En mapp for enbart uppspelning
(8 : En mapp for podcast-filer
J2: Titelnamn
2 : Artistnamn
) : Filnamn

[4] Mikrofonkinslighetsindikator
'.III : ngh
%1 Medium
% Low

[5] Filinformation
Visar informationen for varje fil
beroende pa filinformationstyp
(mappnamn, titelnamn, artistnamn,
filnamn).

[6] Vixlingsguide for filinformation
Du kan viixla filinformationsvisning
genom att trycka pa A eller ¥ pa
kontrollknappen.

Arbetsldgesindikator
Visar f6ljande, beroende pa det aktuella
anvindningsléget for IC-inspelaren.
Wl : stopp
=3B : uppspelning
=9 inspelning



IB: standbylige under inspelning/
pausldge under inspelning
(blinkande)

VOR[GES : inspelning med VOR-
funktionen

VORKID : inspelningspaus med
VOR-funktionen (blinkande)

Om du trycker pa @ REC/PAUSE for
att pausa inspelningen nér "VOR” ér
instillt pa ’ON” i menyn blinkar bara

SYNCGEIE® : synkroniserad inspelning

SYNCIXIB : paus for synkroniserad
inspelning (blinkande)

KXB =3 : snabbspolning bakat med
medhdrning/snabbspolning bakat,
snabbspolning framat med
medhorning/snabbspolning framét

IXZ8 5B : gé bakat/framat oavbrutet

Forfluten tid/Aterstaende tid/

Inspelningsdatum och tid

[9] Sparmarkeringsindikator

Visar sparmarkeringsnumret precis fore

den aktuella punkten. Visas nir en

sparmarkering ir instilld for en fil.
Larmindikator
Visas nir en fil har ett larm installt.

Filnummer
Det valda filnumret visas numeriskt och
totalt antal filer i mappen visas enligt
namnare.

Inspelningslidgesindikator
Visar det inspelningsldge som valts i
menyn ndr IC-inspelaren &r i stopplége,
och visar det aktuella inspelningsldget
nér IC-inspelaren &r i uppspelningslidge
eller inspelningslige.
R4 : LPCM-filen spelades in

eller overfordes med IC-inspelaren
(MP3 8k __JIMP3 48k _JIMP3 128k 8
: MP3-filen spelades in eller
overfordes med IC-inspelaren

Nir filerna 6verférs fran datorn visas
bara filformaten (<0 /(ER ).
I : WMA-filer overforda
[¥X9: AAC-LC-filer 6verforda
Visas enligt foljande ndr IC-inspelaren
inte kan hdmta inspelningsliget.
B Okiind

Skyddsindikatorn
Visas nér skyddet har stillts in for en
fil.

Minneskortsindikering
Nir "Memory Card” har valts som
”Select Memory”, visas indikeringen.

Buiugsied

143



144%

Nir “Built-In Memory” har valts visas
ingen indikering.

[15] LCF (Low Cut Filter)-indikator

Visas nidr "LCF(Low Cut)” 4r instédlld
pa "ON” i menyn.

Batteriindikator
Aterstiende inspelningstid

Visar terstdende tid 1 timmar, minuter
och sekunder.

Om det ér mer dn 10 timmar Kvar visas
tiden i timmar.

Om det dr mer dn 10 minuter, men
mindre dn 10 timmar kvar, visas tiden i
timmar och minuter.

Om det dr mindre &dn 10 minuter kvar
visas tiden i minuter och sekunder.

Visning under inspelning

iE]

i1 SYNCE9

EEEECEN
¥ 1h25m25s

«n -5h00m
05/06
MP3 192k LCF]

Animeringsskdrm for

inspelningsforlopp

Visar en animering av forloppet for en
automatisk (AGC), VOR,
synkroniserat, eller FM-radioinspelning
(endast for ICD-UX513F).



Teckenfonster under uppspelning

[ > |
(I FOLDERO1 -
[ 100101_001 -

0n00m09s

m™o3 (te1) —9h 59m
05/06 & oz
[MP3 192k ___[I1C]

Uppspelningslidgesindikator

1: Visas nir en fil spelas upp.

[ : Visas nir filerna i en mapp spelas
upp flera ganger.

ALL: Visas nir alla filer spelas upp
kontinuerligt.

G 1: Visas om en fil spelas upp flera
ganger.

G [: Visas nir filerna i en mapp
spelas upp flera ganger.

G ALL: Visas nér alla filer spelas upp
upprepat.

Noise cut/Effect-indikator

Visas nér funktionen for brusreducering
dr aktiverad eller “Effect” &r instillt i
menyn.

: Noise cut

: Pop

: Rock

: Jazz

I8 : Bassl

: Bass2

18 : Custom

F3

4 4 KA P
MHEHEHE
=) = 8 B B E
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Teckenfdnster vid FM- Visas under inspelning av en FM-

radiomottagning radiosédndning

(endast for ICD-UX513F) (endast for ICD-UX513F)
4 28 ‘—IIEEIID
& (P08

(P08 <] —90.00mHz)
(<_90.00mHz 1405m25s
=5h00m
-5h00m 22/22

1771

FM-indikator

[22 Snabbvalsnummer

Radiofrekvens

Mottagarens kinslighet
[@gm: LOCAL
23 : DX
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Visas i HOLD-status

25
ARV
//llll\\
HOLD

[25] HOLD-indikator
Visas nér IC-inspelaren 4r i HOLD-
status for att forhindra oavsiktlig
anvindning.
For att avaktivera HOLD-status, skjuter
du HOLD/POWER-omkopplaren mot
mitten (sidan 11).
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Sakregister

A

AAC-LCHIIET v 119
A-B Repetera .......ccccoccovveveieiciiicinne 54
AlArm oo 55,79, 87
Alkaliskt batteri .........cccoveeereerennenne 123
Ansluta IC-inspelaren till datorn ............ 95
Anvinda IC-inspelaren med en dator .....95
Auto-inspelning (AGC) .....ccccceeevvcvencnne. 23
AVLS (Automatic Volume Limiter
SYStEM) oo 12,79, 87
B

Batteridriftstid ........coceevererveerrieenienne 122
Batteriindikator ..........cccccevvevereeerenienene. 15
Behalla mattlig volymniva .......... 12,79, 87
Brusreducering .........coceeeeeveninieniencnnns 49
D

Dela en fil vid alla

sparmarkeringspunkter ............... 66, 80, 89
Dela en fil vid den aktuella

PUNKEEN oo 65,79, 88
DPC (Digital Pitch Control) ................... 50

E

Easy search ......c.cccceeveincniccnens 48,79, 86

Effect

Effekt

Extern mikrofon ..........ccccceeeeieieniieennns 43

F

FelsOKNing ......ccocevveeeeneneninieiccncnee 124

FLKVISNING oevviieieiicieciececeeee 28

Flyttaen fil ...cccoooveneiiiinincines 58,79, 88

FM-radio
Forinstidlla FM-kanaler
automatiskt ........oecveeevviiiiinnn. 72, 80, 93
Forinstilla FM-kanaler manuellt ........ 73
Lyssna pa FM-radio .......... 69, 70, 80, 93
Spela in FM-sidndningar ...................... 71
Vixla FM-radioutgang ............ 71, 80, 94
Vixla mottagarkinslighet ....... 75, 80, 94
Vixla sokkidnsligheten ............ 76, 80, 94

Forsiktighetsatgarder ..........ocoeveeeeveuencne 114

Forteckning 6ver delar och kontroller
Baksida .....cccoveevieniniee e 9
Framsida .......ccoooeevievenenieieneceeiees 9
Teckenfonster ........cocvveevvevereninennenne 142



G

Gora paus i inspelningen ..........c.ccce.e.e. 24
H

HOLD ...oiiiiiiiiiiiie 11
HOLD/POWER-omkopplare ............ 11, 16
|

Inbyggda mikrofoner

Ingangsval ......c.cccoeevveccnrnrccnnnne
InsSpelning .....cccecevveveeeevenienenenicencnne
Inspelning fran annan utrustning
Inspelningstid ........cccoeeveeercnenincncniencns

K

Kopiera en fil till det andra

minnesmediet ............oeeeevieeneennn. 59,79, 88
Kopiera filer till datorn ...........ccceceeveueee 102
Kopiera musikfiler till IC-inspelaren ....103
L

Ladda upp batteriet .........cccececeverrenencnnee 13
Lyssna pa inspelningen ...........coccccceeunnee 47
M

Mapp oo 21, 25, 58, 96
Meddelandelista .........ccccoveviiiiiiinnnnns 135
Memory Stick Micro™ (M2™) ... 39,98

Meny
Alarm ..o 79, 87
Audio Output ......cceceveveeenenennenne 80, 94
Auto Power Off ........ccovvvvviiiviennns 80, 92

Auto Preset .

Backlight ...c.ccoeueeeniviccnncccnnees

Beep oo
Date&Time

DiSplay .c.cceeevenieineneneceeee
Divide All Track Marks ................ 80, 89
Divide Current Position ................ 79, 88
DX/LOCAL ..ot 80, 94
Easy Search ........cccccvveveincncnnncne 79, 86
Effect ......

Erase All

Erase All Track Marks ........c......... 80, 88
Erase Track Mark .........ccocvveennns 79, 88
File COpY ...coveuvveiieiiciciciccee 79, 88
FM Radio ...ccoeevveieieciieieieieens 80, 93
Format ........ooovvveeviiiiiiieeeieeees 80, 93
Gora instdllningar .........cocooeevevennnne 78
Language .......cccceeeeveeneeeinennencns 80, 91
LCF(Low Cut) .occoevvevieieeiieieeeenen. 79, 83
LED ........ 80, 90
Menyinstallningar ............cccecceennnne 79
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Mic Sensitivity ......cccceeeeeerrereenenne. 79, 83

Move Fil€ ....coovvvveeiieiiieieeeieeeene 79, 88
NOiSE CUL v 79, 85
Play Mode ......cccoccvvevreniinciennne. 79, 86
Protect ......cocvevveveriencnienecenee 79, 88
REC Mode .... 79, 82
Scan Sensitivity .......ccocevereeerienns 80, 94
Scenval ....oooveiiiiiiiieeeees 79, 81
Select Input ... 79, 84
Select MEMOTY ......ccceveveuereeneeennne 80, 91
SYNC REC ...cooeveieieireeene 79, 84
Time Display ......cccoovevevencinenee 80,91
USB Charge .....ccccoceceveveeerenennnnn. 80, 92
VOR ..o 79, 84
microSD/microSDHC ....................... 39,99
MiInneskort ........ooccvveevveviveieeeinnnnn. 39,115
MP3-fler .o 118
N
NOISE CUL oo 79, 85
P
PodCast .....ooevievieniiieneee 106
R
Radera ......cceeveveieieieiieeeeeeeeee s 31
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